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EDITORIALE

Due notizie importanti per il nostro mondo legato alla mentagna
contraddisfinguono questa primavera 1993, entrambe destinate ad
avere un sicuro rilievo: la prima in ltalia, l'alira a livello internazionale.

Lo prima notizia: lo sede dell'Aineva, indipendente ed autonoma dalle
regioni e provincie associole e gid auspicala e promessa all'inizio di
questo mio mandate di Presidenza, & ormai una realld,

Apritemo presio i nostr uffici o Trento, in un prestigioso palazzo del
centro storico. la scelta di Trento & stata noturale, infatli questa bella
ciltadina delle alpi si frova propric ad essere la pit adatta tra le sedi;
per la rilevanzo che la montagna ha nell'economia della zona e per la
sua slessa posizione geografica.

Con la nuova sede, nella quale verra owiamente trasferita tutta I'attivita
dell'Aineva, |'associazione potrd dorsi una struttura pil stabile, che
influira positivamente sull'efficienza del nosiro lavero. Linaugurazione &
prevista per la meld del mese di giugno, e maggiori notizie saranno
sicuramente riporiate sul prossimo numero di “Neve e Valanghe”.

la seconda novitd riguarda lo tanto attesa unificazione internazionale
della "Scala del rischio valanghe” adottata nei bollettini
nivomeleorclogici.

Finalmente, dopo anni di discussioni e frattative, i Previsori Valanghe dei
cinque Paesi alpini - pid quelli spagnoli - hanno adetiato una scala
unificata di rischio valanghe, che dalla prossima stagione invemale sara
utilizzata nei bollettini. la nuova scala, che prevede cinque gradi di
rischio valanghe, & stata realizzato grozie al contributo di tutti |
componenti del gruppo di lavore internazionale dei Servizi di previsione
valanghe altraverso una serie di necessari compromessi che hanno
awicinato le rispeltive posizioni, maturate in ogni Paese in anni di
affivitd.

Sono particolarmente lielo di poter dare anche questa notizia,
innanzittutto per la rilevanza che questa scella di cooperazione avié nel
nostro lavoro e nello scambio, fondamentale, di informazioni tra gli Enti
che in Europa si occupano del fenomeno valanghe, ma poi anche
perché, e lo soffolineo con uno punta di orgoglio, 'Aineva ha avuto una
parte importante nel raggiungimento di questo risullato.

ing. Giancarlo Morandi
Presidente Aineva




di Frangois Sivardiére e

Thierry Castelle dell'Ecole Pohtechnique
Fédérale de lausanne,

1015 losanna, Svizzera.

Le opere da vento sono sistemi di profezione contro gli
accumuli di neve dovuti al vento: accumuli eolici, cornici,

lastroni da vento, sovraccarichi su opere paravalanghe. Le
barriere da neve permettono di stabilizzare la neve, o di farla
depositare in un’area dove non puo creare pericolo.

Al contrario i deflettori del vento e i tetti a sbalzo provvedono a
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sgombrare la neve dalle zone adiacenti.

Infine, i pulpiti modificano la topografia locale e di conseguenza i depositi di neve.
In una zona dai rilievi scarsamente accentuati, dove il principale problema é
costituito dalla formazione di accumuli eolici, vengono utilizzate le barriere
leggere e talvolta le tettoie acceleratrici. In montagna vengonoinvece solitamente
installate le barriere da neve e i deflettori da vento, anche se a volte si fa ricorso
anche alle tettoie acceleratrici. Per juuniu riguarda i fefti a sbalzo, il loro impiego

é limitato, in quanto resta ancora da dimostrare la loro efficacia.

N




Deposito sottovento

Fig. 3

Fig. 1: Principio di funzionomento di una
barriera da neve [sezione trasversale),

Fig. 2: Veduta di una barriera da neve in
legno e accigio a listelli orizzontali e del
deposito di neve da questa creato.

Fig. 3: Veduta di un deflettore del vento e
della sua scia sgombra di neve: questo fipe
di barriera viene impiegato nella
prevenziene conlro la formazione di
cornici.

INTRODUZIONE

Il trasporto eclico della neve
spesso pud sembrare un
fenomeno di scarsa imporianza.
Tuttavia, esso pud avere
importanti conseguenze, in quanio
provoca lo spostamento di
notevoli mosse di neve. L'erosione
della neve in un certo sito non
costituisce di per sé un problema

molto grave, salvo che per i
responsabili delle stazioni di
sporls invernali, preoccupati per il
buon innevamenio delle piste da
sCi.

L'accumulo di neve in cerie aree
puo invece rivelarsi un fenomeno
pericoloso. Ad esempio, sugli
allopiani si possono formare
accumuli eolici che minacciano
direltamente le vie di
comunicazione o le abitazioni. In
monlagna, i problemi sono legati
anche dlla formazione di comici,
di lastroni da vento e
all'accumulo di neve sulle strutiure
frangivalanghe. La viabilita
invernale viene compromessa,
menire si aggrava il rischio di
valanghe.

Per rimediare a questo sono slate
redlizzate alcune strutture,
chiomate opere da vento, allo
scopo di prevenire la formazione
di accumuli di neve trasportata dal
vento.

Attuclmente esistono quallro tipi di
opere da venlo: le barriere da
neve, i defletiori da venio, le
letioie acceleratrici e i tefti a
sbalzo.

Il presente articolo si propone di
descrivere ognuna di queste
barriere realizzate per contrastare
gli effetti negativi del trasporto
eclico della neve. Cosi, per ogni
opera verranno esaminali in
successione il principio di
funzionamento e il campo
d'applicazione, le caratferistiche
tecniche e gli effetti che esse
hanno svi depositi di neve.

In seguito, si procederd
all'eloborazione delle regole
d'installazione indispensabili a
garantire il buon funzionamento
delle barriere; infine, si vedra
quali sono i materiali utilizzat,
fomendo anche i relalivi costi.

LE BARRIERE DA NEVE

Definizione

Una barriera da neve consiste in
una struttura lineare che ha il
compito di stabilizzare o
accumulare la neve in una
determinata area agendo sulla



corrente di vento. L'opera pud
essere di fipo permanente [rimane
installala per tutta la sua durata),
amovibile [viene installata e po
complelamente smontata a
seconda delle condizioni
climatiche), auto-orientabile
[coslitvita da una serie di elementi
da due a Ire meli di larghezza
che si orientano in direzione
perpendicolare al vento softo
I'azione di quest'ulimo) oppure di
lipo vegetale [od esempio una
siepe).

Una barriera da neve &
solilamente costiluita da una
piatiaterma o da un pannello, che
pud essere una superficie formata
da listelli e do pali o supporti che
ne assicurano |'ancoraggio al
iermenc.

Principio di funzionamento
e campo d'applicazione
La barriera da neve crea una
certa perturbazione nel flusso del
vento e ne diminuisce la velocita.
A causa di cid, la neve
frasportata si deposita
prevalentemente dietro la
barriera, anche se si ha un
deposito di minore entita davanti
alla barriera (Fig. 1).
la barriera da neve consente di
immagazzinare la neve in una
determinata zona dove non crea
rischi [Fig. 1), evitando cosi che
vengo frasportata da un'alfra
parte dove pofrebbe comportare
pericoli. la neve cosi depositata
presenta un elevalo grado di
coesione e dunque non viene
facilmente spostata dal vento,
anche se questo cambia
direzione.

le baorriere da neve vengono
dunque utilizzate allo scopo di:
- contrastare le valanghe,
diminvendo la quantita di neve
che provoca la formazione di
cornici, lastroni da vento e
accumuli sulle barriere
frangivalanghe;
- prevenire la formazione di
accumuli eglici sulle vie di
comunicazione e nelle vicinanze
di abitozioni:

- miglicrare I'innevamento delle
piste da sci e dei racciali per sci
da fondo siabilizzando la neve
presente nelle zone spazzate dal
vento oppure creando delle
“cave” da neve.

Le caratteristiche tecniche e
Finfluenza che hanno sui
depositi

lunghezza: & lo distanza che
separa le due estremita della
barriera. Questa deve essere
sulficiente a ridurre gli effetti
laterali, che comportanc una
diminuzione della superficie di
deposito diefro la barriera.
Qluando la barriera & collocata su
terreno piano, la sua lunghezza
dovrebbe essere maggiore
clmeno di 20 volie rispetto
all'altezza. La barriera deve,
inolire, essere disposta in modo
tale che una qualsiasi variazione
della direzione del vento, fino a
30°, non provochi la formazione
di depositi sull'area da
profeggere.

Porosita: si tratta della percentuale
di vuoto della piattaforma.
L'aumento della porosita di una
barriera provoca un allungamenio
del deposito, una diminuzione
della suo altezzo e il suo
allontanamento dalla barriera.
Tuttavig, fino a una percentuale
del 50-60%, questo incremenio ha
come effetto quello di accrescere
il volume di neve immagazzinala.
Nella pratica, il grodo di porosita
della piottaforma dipende dallo
spazio disponibile sul terreno:
porositd elevata (50%) se la
superficie di deposito & ampig,
poresitd limitala in caso contrario.

Altezza dal suclo: & la distanza
fra il bordo inferiore della
piatiaforma e il terrenc. Essa
produce un'accelerazione del
vento ai piedi della barriera,
lasciando il terreno sgombro da
neve. Queslo impedisce la
degradazione della base della
barriera causata dall'assestamento
della neve, oltre ad aumentare il

volume di neve intercetiato. Per
una barriera collocata su un
aliopiano, & sufficiente un'allezza
dal suclo dell’ordine di 20-30 cm,
mentre in montagna & preferibile
che l'altezza sia di 40-50 cm. In
generale, |'altezza viene caleolata
in modo che sia pari al 10-15%
dell'altezza totale della barriera.
In certe barriere |'altezza dal suolo
& regolabile e pud essere
aumentata con il crescere
dell'altezza della neve.

Allezza: & la distanza H tra il
bordo superiore della piattaferma
e il terreno, in posizione
perpendicolare a quest‘ultimo.
Essa determina la capacita C
della barriera, vale o dire la
quantita massima di neve che
questa pud raccogliere.

Questa quantitd dipende dalla
durata e dall'intensita delle
precipitazioni, dalla lunghezza
della zona di ripresa (area situata
davanti alla barriera, a partire
dalla quale la neve pus essere
messa in movimento e poi
Irasportaia dal vento), e dalla
quanliié di neve ripresa.

Il Ministero francese dei frasporti
applica la formula seguente:

C=|=P.Ll/d
dove:

P roppresenta le precipitazioni
solide espresse in metri d'acqua,
= & la percentuale di P ripresa e
trasportata dal vento,

L & la lunghezza della zona di
ripresa,

d & la densita della neve.
l'oltezza di una barriera pud
essere allora valutala a

partire dalla quaniita di neve
accumulata durante un inverno,
secondo la formula seguente:

C=KH?

dove C viene espresso in m*/m.
Il fattore K dipende dal grado di
porositd e dall'allezza al suole.
Generalmente, esso varia da 15
a 25, secondo il tipo di impianto.
Cerle barriere possono essere
alzate durante I'inverno, e questo




Fig- 4

Fig. 4: Impiego del deflettore del vento
nella lotta contre la formazione di laskoni
da vento. L'iregolarita del manto nevoso
provocata dalle scie lasciate da queste
barriere impedisce la propagazione di
un'eventuale rottura nel manto neveoso.

fatte & di grande importanza
quando, a fine stagione, gl
accumuli eolici tendono o foccare
la cima delle barriere.

Se le karriere collocate a difesa
delle vie di comunicazione hanno
di solito un‘aliezza do 1 a 2
metri, in montagna l'allezza varia
pid) frequentemente dal 3 ai 4
medri.

Inclinozione: si rafta del grade
d'inclinazione della piatiaforma
rispetto alla verticale. Fino o un
grado di inclinazione di 15° in
direzione del vento, il volume di
neve accumulata non varia molto
da quello che si ha con una

barriera verticale; con inclinozioni
diverse & invece minore.

Installazione

Vinstallazione di una barriera da
neve viene effetiuata allo scopo di
accumulare la neve in un
determinato punto prima che
guesta possa raggiungere una
zona critica. La scelta del sito
d'instollazione costituisce aunque
un fattore essenziale i fini
dell'efficacia dell'opera.

Prima di lulto, la barriera da neve
non deve mai essere installate in
un‘area di deposito naturale (o
riparo dal vento], ma piulloste in
un'orea di erosione della neve. Il
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posizionamento ideale si trova al
confine fra queste due zone.
Okccore poi impedire la
formazione di una zona di ripresa
ira il deposito e 'area da
proteggere. lo barriera dovrd
dunque essere installata in modo
tale che il deposilo di neve i
formi il pit vicine possibile all‘area
che si infende profeggere.
'opera di difesa non deve perd
nemmeno essere collocata troppo
vicino all'area, onde impedire che
questa venga raggiunta dal
deposito. E' dunque necessario
rispettare  una distanza di
sicurezza: questa dipende dallo
lunghezza del deposito che, su

un terrenc piatto, pud essere pari
a 2025 wvolle 'aliezza dello
barriera, per un grado di porositd
del 50%. Come regola generale
& quindi indispensabile rispeffare
questa distanza tro la barriera e la
zona do proleggere.

Alcuni esperti (Tabler, USA)
raccomandano perd che la
distanza di sicurezza sia di 35
volte maggiore rispetio all'allezza
della barriera.

In montagna, il grado
d'inclinazione del pendio sul
quale & collocata la barriera
influisce in maniera notevole sulla
lunghezza del deposito le quindi
la copacita di
immagazzinamenta).

Quuesti due parametri
diminuiscono in presenza di una
maggiore inclinozione, mentre
crescono in coso di minore
inclinazione.

Mei cosi in cui lo distanza
disponibile tro la barriera e la
zona da profeggere sia inferiore o
25 volie I'oliezza

della barriera, é possibile
diminuire la lunghezzo del
deposito riducende il grado di
porosila oppure, com & owio,
I'altezza della barriera.

D'alira parte, le barriere da neve
devono essere collocate
perpendicolarmente alla direzione
del vento, in modo da intercetiare
il massimo volume di neve
possibile. Non appena |'angolo
d'incidenza del vento devia dalla
linea narmale allo barriera, la
superficie e il volume del deposito
calano; si pud comunque
acceftare un angole massimao di
25° rispetto alla perpendicolare
alla barriera. Nel caso in cui lo
direzione del venlo non sia
perpendicolare all'ohietivo da
proteggere [od esempio una
stradal, si installeranne delle
barriere o spina di pesce, in
mado fale che il vente le colpisca
perpendicolarmente. In questo
caso occome anche procedere o
ricoprire le estremita di ogni
bariera, allo scopo di limilare la
diminuzione di capacita delle

barriere stesse  dovula agli effetti
marginali. Questa coperiura deve
essere pari a circa 0,6 volle la
distanza ta due file di barriere
do neve.

Infine, in presenza di grosse
quantita di neve da accumulare,
si possono anche installare diverse
file di barriere in parallels,
sempre che si disponga dello
spazio necessario. Occorre,
infatti, fare afienzione a non
disporre le due file roppo vicine
I'una all'altra, onde impedire che
il deposito accumulatosi nella
prima filo possa raggiungere la
fila successiva. Lo statunitense
Tabler raccomanda luttavia di
aumentare, ove possibile, I'allezza
della barriera invece di installarme
alire.

Queste poche regole non devono
perd far scordare che ogni sito
cosfiluisce un caso a sé. |l grado
di efficacia di una barriera do
neve dipende infatti in lorga
misura dal luogo dove essa viene
installata. E' quindi indispensabile
avere ung congscenzo precisa
della funzione del luoge in
inverno, conoscenza che viene
acquisita in base ai rilievi del
terreno. Queste analisi dovronno
essere effettuate in seguito
all'installazione della barriera, allo
scopo di verficare 1l suo coretio
posizionamento. Infalfi, poiché
I'operazione di picchettatura
viene eseguita quando non c'é
neve, & possibile che lo
topografia locale venga poi
modificata dai depositi nevosi.

E" quindi molio importante
prevedere, fin dalla fase di
stesura del progetto e del
bilancio, possibili spostomenti
della struttura originale oppure
aggiunte di barrere
supplementari. In ceri casi,
I'impiego di una barriera leggera
{in legno o rele sintelical
facilmente smontabile consente di
procedere a una ricerca
preliminare del sito piv adatio
prima di passare all'installazione
definitiva.




Materiali e cosh

| primi muri in pietra, realizzati
cll'inizic del secolo, sono stati
sostiliti da barriere in legno,
accigio e perfino alluminio. Per le
barriere emovibili vengono spesso
impiegati il legno |castagno) e i
materiali sintetici. Generalmente,
lo scelta dei materiali awiene
tenendo conto delle condizioni
climatiche a cui saranno soggette
le barriere, mentre un aliro fottore
& costituito dalla focilita di
manutenzione,

Cosi, per le barriere di montagna
vengono perlopid ulilizzali
acciaio e legno tratiato, mentre
per le opere collocate su
altopiani si preferisce ricorrere a
refi in materiale sintetico e a
barriere leggere in legno.

Il costo di una barriera dipende
molto dall'accessibilita  del sito
d'inslallozione. Ad esempic, in
Francia nel 1986 il costo di una
barriera da dliopiano variava da
100 a 600 franchi al metro a
seconda dei materiali impiegofi,
menire in Svizzera, nel 1992, il
costo di una barriera da
moniagna si aggirava sui 1.000
franchi svizzeri al metro (pari a
circa 4.000 franchi francesi). |
prezzi comprendono lo posa in
operq.

Conclusioni

le barriere da neve vengono
perlopit impiegate alle scopo di
prevenire la formazione di
accumuli eclici sulle vie di
comunicazione, MNon & perd
nemmeno lrascurabile la loro
efficacio come paravalanghe. Se
posizionate in modo correfto, le
barriere da neve si rivelano uno
strumento efficace allo a impedire
lo formazione sulle opere
paravalanghe di sovraccarichi
dovuii al trasporio eclico della
neve. Infine, lo scarso
innevamento fipico di questi ultimi
anni ha portato allo sviluppo di un
aliro campo d'impiego per le
barriere: ['innevamento artificiale
delle piste da sci.

| DEFLETTORI DA VENTO
Definizione

Un deflettore da vento & un
disposifivo puniiforme che agisce
sul flusse del venlo, creando in 1al
modo una discontinuita di
suddivisione e di struttura nel
manto nevoso circostanle.

Un delletiore del vento &
narmalmente costitvito da un
pannelle (o piattalorma) e do uno
o due pali, Si possono anche
ulilizzare deflettari a forma di
croce |cruciformi) formati da due
pannelli disposi
perpendicolarmente, in modo Iale
da rendere la struttura meno
sensibile alle variazioni di
direzione del venio.

Principio di funzionamento e
campo d'applicazione

Il merito della realizzozione di
questo dispasilivo va

all'ingegnere austriaco Hand|, che
lo ha ideato dopo aver osservalo
I'assenza di neve oi piedi dei pini
di moentagna, i cul rami si
sviluppano verso l'alio mentre la
parte inferiore del fronco ne é del
utto priva. Cio si spiega con il
fatto che il vento subisce
un'accelerazione fra il lerreno e i
primi rami dell'albero, e quindi
proprio in questo punio si ha lo
sgombro della neve.

Il defletiore da vento crea dunque
una perturbazione nel flusso di
vento, che aumenta di velocita
nell'orea limitrola alla barriero:
questo impedisce la formazione di
depositi di neve nelle vicinanze
del deflettore e nel suo raggio
d'azione, lunge un fratio di terreno
che dipende dalle dimensicni del
deflettore [Fig. 3). Lo mancanza di
neve in quest'area & la
dimostrazione del fatto che il
deflettore da venlo é uno
strumento efficace nella
prevenzione contro la formazione
di comici.

D'alira parte, lo neve che si
deposita attorno alla zona

sgombra di neve presenta un
grado di coesione molio elevato,
dovuto o una variazione dei
cristolli di neve. Si ha cosi la
formazione di una sorta di cratere
di neve dura, che rappresenia sia
un elemento di discontinuita che di
ancoraggio per il manto nevoso
circostante. || deflefiore del vento
contribuisce dungque a crears
irregolarita allinterno

della struttura del manto nevoso, o
seconda che un seffore sia o non
sia soggelto alla sua azione,
Questa barriera si rivela un
valido strumento nell impedire lo
formazione di lostroni do vento,
in quanto provoca la lore
frammentazione in blocchi o
addirittiura li elimina [Fig. 4).

Le caratteristiche tecniche e
Vinfluenza che hanno sui
depositi

Un pannello deflettore ha una
forma trapezoidale rovesciata &
quindi di larghezza minore alla
base che non alla sommita. Di
solito le dimensioni sona 1,5 metri
alla base e 3 metri alla sommitd,
mentre I'ollezzao & sovente
dell'ordine di 3-3,50 meiri,
compresa |'aliezza dal suclo,
Gleste dimensioni sonc perd
variabili, se si considera il falto
che pit il defletiore & esteso, pit &
ampia la sua zona d'influenza.
Per quanto riguarda lo porositd e
I'aliezza dol suolo di un defleticre,
non esislono siudi comparativi
sull'influenza di questi fattori sulla
scia del deflettore. Una crescilo di
questi due parametri fino a un
certo limite sembra comungue
comportare un oumenio dello
superficie del manto nevoso
soggetio all'azione della barriera.
A titolo d'esempio, per le
dimensioni sopraccitale, con un
grado di porosita del 23% e
un'allezza dal suoclo di 50 cm, il
raggio d'azione di un deflettore o
croce ha una superficie che
misura fino a 8 melri di larghezza
e 30 di lunghezza [nel caso di



topografia locale favorevole).

E' siala perd dimosiraia la grande
efficacic anche di alcuni defletiari
a pannello con porositd e altezzo
dal suclo limifate [rispettivamente il
10% e 20 cm). l'area sgombra di
neve, anche se menc estesa, ero
perd delimitata pid chioromente.

Installazione

L'obiettivo dell'installazione del
defletiore da vento & quello di
sgombrare un'area ben delimifato
dove si hanno depositi eccessivi
di neve accumulata dal venio.
ccorre percid fare altenzione a
collocare |'opera il pil vicino
possibile a questa area (fraftura di
pendio nel caso si voglia impedire
la formazione di comici, o sito
d'installazione di griglie o
rastrelliere).
Questa regolo deve perd fener
conio delle fopografia locale,
onde evilare l'installazione di un
deflettore in una zona riparata
dal venio. In quesio caso |l
defletiore del vento verrebbe
ropidamenle sepclio dalla neve e
dungue non polrebbe pil

- -
e

assolvere al suo compito. Si dowrd
allora dllentanare il deflefiore
dall'aren da proteggere, per
ricollocaro in una zona pit
veniosa e aumentare le sue
dimensioni fino a che il suo raggio
d'azione non arrivi a coprire la
zona da profeggere.

Nel caso di un deflettore costituito
da un solo pannello, occorre fare
oltenzione che questo sia
collocato perpendicolarmente alla
direzione del venlo, responsabile
degli accumuli che si vogliono
eliminare.

Come per le barriere da neve,
anche per il defletiore da

vento sono necessari studi in sito
prima e dopo l'installazione.
D'alira parle non bisogna esilare
a spostare lo barriera se questa si
rivela inefficace nel suo
posizionamento iniziale.

Materiali e costi

| deflettori del vento sono
generalmente costituii da legno,
utilizzato per i pannelli, e da
acciaio, per i pali. Esistono perd
anche barriere in alluminio. Per

Fig. 5: Prevenzione contro lo formazione di
cornici per mezzo di deflettore del vento: il
frazionamento della cormice limito le
conseguenze della rottura della comice al
distaceo di una parte soltanio della stessa.




Fig. 7: Schema di un tetto a sbalzo.

quanto riguarda i costi, nel 1992,
il costo di un defletiore a croce in
legno e acciaio, con fondazioni in
cemenlo armato, era pari o circa
4,200 franchi svizzeri, posa
compresa (da 800 a 1.000
franchi).

Condusioni

|| deflettore del vente si rivela
particolarmente adatio o
conlrastare lo formazione delle
cornici {Fig. 5); infatti, in assenza
di deflettori, una roftura in un
punio della comice pud
comportare il distocco dell'intera
cornice. | deflettori invece, grazie
alla scia sgembra di neve,
consentono di frazionare la
comice in un cero numero di
piccole comici.

In questo medo la roftura in un
punio provoca soltanto il distacco



di una comice di piccole
dimensioni, con conseguenze
molte meno gravi. || defletiore del
vento viene, inclire, utilizzato per
limitare localmente i sovraccarichi
di neve sulle fradizionali opere
paravalanghe.

Infine, in alcuni cosi questa
barriera si & dimostrata efficace
nel contrastare la formazione di
valanghe di lastroni da vento,
inroducendo un elemento di
irregolaritd nel mante nevoso.

LE TETTOIE ACCELERATRICI
Definizione

Una tettoia acceleralrice & un
disposifivo o punfa o lineare che
agisce sul flusso del vento e che,
al pari del deflettore  del vento,

provaco una disconlinuita di
ripartizione del manto nevoso.

Fig. 8

Principio di funzionamento e
campo d'applicazione

la tettoia acceleratrice crea ung
perturbazione nel flusso di vento.
Come nel caso del defletiore,
questa perfurbazione provoca
un'accelerczione del vento: in
base ol principio di Venturi, le
correnti che escono da sollo il
pannello inclinato atiraverso la
piccola apertura hanno una
velocita superiore a quella che
avevano al momento di enfrare
affraverso 'apertura pid grande, Il
risullato di questa accelerazione
é la creazione di una zono
sgombra di neve dietro la teftoia
{Fig. &).

Qluesta barriera viene quindi
ulilizzata con efficacia anche per
contrastare la formazione delle
cornici e gli occumuli di neve che
si formano appena softo le creste
o satto le zone di frattura di

Fig. B: In primo piana, veduta di una
tettoia acceleratrice in legno prowvista di
tiranti. In seconde piane, un fetio a sbalzo.
Infine, dietro il tetto a shalzo, & in misura
minore fra le due barriere, si pud osservare
che la loro installozione ha permesso di
eliminare la cornice di neve.
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pendio: la neve si distibuisce
infatti pid in basso lungo il pendio.
Lo tettoio acceleratrice trova
anche aliri campi d'applicazione:
ad esempio viene installata per
garantire riparo a edifici, impianti
di risalita e sirade. In questi cosi
tuttavia,

I'accelerazione del vento nel suo
passaggio afraverso lo fefioia
comporta alcuni pericoli per lo
sciatore, che rischia di essere
spostalo lateralmente. Malgrado
questo inconveniente, la tetoia
viene ulilizzata con efficacio
anche per contrastare
I'insabbiamento delle strade in
Africa.

Caratteristiche tecniche

Di solito il pannello di una letioia
acceleralrice ha una superficie di
qualche metro quadrato e deve
essere

preferibilmente costilvito do tavole
non comoacianti. Lo tettoia &
inclinata di 40° circa rispetio alla
linea orizzontale mentre la piccola
apertura [distanza tra il bordo
inferiore del pannello e il terreno)
ha un‘aliezza di 1 mefro circa.

Installazione

Una fetioia acceleratrice deve
essere collocate * a covallo” di
una cresia, oppure al limite di una
frattura di pendio che precede
una falesia, o ancora ai bordi di
una zona da proteggere, ad
esempio per impedire la
formazione di accumuli edlici in
un'aren sovrastanie una strada.
Per gli stessi mofivi elencati per i
deflettori del vento, questa regela
pud essere modificata in base
alle caratteristiche topografiche
locali.

Poiché la tettoio acceleratrice
strutta la forza del vento, durante
Iinstallozione occore tenere conto
della direzione di quest'ullimo. Lo
tetioia deve quindi essere
collocata in modo fale che
I'aperiura pit grande sia opposta
al venio, il quale esce poi dalla

tefloia affraverso 'apertura pid
piccola.

Infine, come nei due casi
precedenti, la fase di posa in
opera deve essere precedula da
un accurato studio sulla funzione
invernale del sito; inclire
Iinstallozione non deve essere
considerala definitiva.

Materiali e costi

La tetioia acceleratrice é cosfituita
da un pannello inclinato sostenuto
da due pali [Fig. 8). L'insieme &
generalmente costito in legno,
Per quanto riguarda i costi, i dafi
pitl recenti a disposizione
risalgone al 1984 e indicano un
costo che varia da 3.000 o
4.000 franchi francesi ol metro,
pOsSa COMPresa.

Conclusioni

Lo tettoia occeleratrice sembra
garantire un efficace
funzionamento, come testimonia il
fatto che esso viene

impiegata anche per conlrastore i
fenomeni di insabbiomento in
Africo. Questa barriera non &
perd molio utilizzalo nelle regioni
alpine, onche se & gia stata
sperimentata in alcuni siti, Questo
spiego le scorse informazioni
disponibili riguardo a questa
struttura., Infatti, il suo impiego
come shumenlo per proleggere le
sirade dagli accumuli eolici viene
ostacolato dal problema
dell'accelerazione del vento
all’'uscita della barriera, oltre che
dal suo cosio, comparativamente
pit elevato rispetto agli alkri
sistermi.

Lo tettoia acceleralrice potrebbe
comunque essere ulilizzata pil
sovente in montagna.

I TETTI A SBALZO

Definizione

Un teffo a sbalzo & un dispositivo
lineare adatio a correggere la

topografia locale allo scopo di
medificare il deposiio di neve su

un crinale, una cresta © una
fratiura di pendio.

Il tetto a sbalzo costituisce un
prolungamento artificiole del
terreno che precede un crinale,
una cresta ¢ una linea di frattura,
Si tratta di una piatiatorma che da
un lato poggia sul terreno, mentre
dall'alire é sostenuia da pali

(Fig. 7).

Principio di funzionamento e
campo d‘applicazione

Il tetto @ shalzo, contrariamente
alle opere precedenti, non
inferviene a modificare il flusso del
vento ma impedisce la
tormazione di cormnici,
prolungando il ratio di terreno che
precede una fraftura di pendio.
Grazie a questo dispositive, la
neve non lrova pil appoggio
all'estremit della pictiaforma, in
quanto questa & collocata a
sbalzo sul pendio e sostenuta dai

pali.

Caratteristiche tecniche

| fetti @ sbalzo non harno un
impiego molto frequente e questa
& la ragione per cui non si hanno

informazioni pid dettagliate sulle
loro caoratieristiche.

Installazione

|| tetto o sbalzo viene sclitamente
collocato in modo da prolungare
artificialmente 1l terreno
antecedente lo frofiura di pendio
[Foto 5). Anche in questo caso &
necessario procedere a un'alfenta
analisi del terreno prima e dopo
linstallozione, onde migliorare
eventualmente il posizionamenio
dell'opera.

Materiali e costi

| tetti a sbalzo sono generalmente
coslruili in legno. Per quanto
riguarda i costi, non esistono dati
aggiormali: sembra comunque che
si aggirino sui 3-4.000 franchi
francesi al metro (1984), piv o



meno pari al cosfo delle tefioie
acceleratrici.

Conclusioni

| tetti a sbalzo vengono utilizzati
malto raramente, in quanto la loro
efficacia & tuttora da dimesfrare.
Sarebbe bene comungue volutare
meglic la loro funzione su aree
sperimentali prima di eliminarli, se
fosse il caso, dall'elenco delle
barriere da venlo,

CONCLUSIONI

Come ben dimostra il presente
arficolo, le informazioni
disponibili sulle barriere da neve
variano di molto da una strutiura
oll'alira. l'opera che gode dello
maggior considerazione & risultolo
essere la barriera da neve, che
frova un impiego mollo frequente.
Di questo tipo di barriera si
conoscono dettagliolomente le
caratteristiche tecniche e gli effetti
che hanno sui depositi nevosi che
I'opera crea.

Di conseguenza, l'installazione
della barriera da vento si rivela
della massima efficacia,
soprafiutio sugli altopiani.

Il defletiore da venio viene
impiegalo meno frequentemente.
Il suo principio di funzionomento &
perd oggetto di studi, con il
risullato di avere un costante
miglioramente della sua efficacia.
Per quanto riguarda lo tettoia
acceleratrice e il tetio o sbalzo, il
fotio che queste barriere siano
molto meno utilizzate spiega le
scarse informazioni disponibili al
lore riguarde. Sembra comunque
che quesii tipi di barriera offrane
notevoli potenzialita. Sarebbe
dunque bene approfondire e
collaudare il lore funzionamento,
anche al solo scopo di non
privarsi di un'ulleriore strumento di
prevenzione confro gli accumuli di
neve dovuli al venio. In efletti, se
le conseguenze del frasporto
eclico della neve sono o volte
spettacolari, gli strumenti di
prevenzione, relativamente
semplici, possono avere perd una
grande efficacia,
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proteggere le opere paravalanghe
soltostanh.




Ie Sollecitazioni
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Le opere paravalanghe a
struttura rigida sotto |'azione
di un grosso carico di neve
vengono sottoposte a note-
voli sollecitazioni. Diversi
esperimenti “in sito” hanno
permesso di misurare valori

Ppere
Paravalanghe

MISURAZIONI ED ESPERIMEN

IN SITO

alcun tipo di studio compa-
rativo tra la griglia e la ra-
strelliera paravalanghe,
sem r quanto riguar-
da leprs:IlI:it:zioni alle quali
queste sirutture sono sog-
gefte,

di sollecitazione superioria 4 " di Em dm"é‘“‘al ;_3’0“’_"“"6 A partire dal mese di dicem-
tonnellate per metro lineare RIVIER C5 SE-ENONCH £ bre 1991, il servizio di Re-

sulla superficie attiva di una
griglia paravalanghe. Difron-
te all'importanza delle sollecitazioni causate
dal manto nevoso, il calcolo e il dimensiona-
mento di queste strutture assumono un’im-
portanza notevole. Fino ad oggi non si é a
conoscenza di alcun esperimento relativo alle
sollecitazioni generate dalla spinta della neve
nei punti di confatto opera-terreno.

Allo stesso modo, finora non é stato svolto

Terrains en Montagne,
Savoia, Francia

stauration des Terrains en
Montagne de la Savoie in
Francia (RTM, servizio gi riassetto dei terreni
di montagna della Savoia), ha provveduto
all’installazione di un sistema di misurazione
a distanza delle sollecitazioni sulle opere
paravalanghe.

Questo sistema dovrebbe consentire di mi-
gliorare tecnicamente gli ancoraggi delle
opere e di oftimizzarne i costi.






OPERA PARAVALANGHE
AD ANCORAGGIO
PUNTIFORME

OPERA PARAVALANGHE
A BARRE NASCOSTE

[Sopra): Esempio di applicazione di ancoraggi puntiformi,

|Sotte): Esempio di applicazione dell'ancoraggio o barre nascoste di un'opera
[Pagina a lato): Sensori di forza ulilizzati per la misurazione delle sollecitazioni sui puntoni
lsopra) & sull'oncoraggio a monte dell'opers paravalanghe (sotto).

In materio di opere paravalanghe
attive, la rastrelliera (traverse
verticali) e la griglia (fraverse
orizzontali] sono fra le opere
maggiormente ufilizzate. Tullavia,
le misurazioni “in sitc” eseguite su
queste Opere sono ancora poco
numerose. | promofori delle
precedenti ricerche in Svizzera,
MNorvegia, Canoada e Francia
hanno preso in esame i valori di
misurazione della pressione dello
neve sull‘assito di une griglia.
Non si & perd a conoscenza di
studi pralici relafivi alle
sollecitazioni generale dolla spinta
della neve sui punti di contatio
operaierreno, cosi come di
misurazioni comparative ira lo
griglia e la rastrelliera.

II sistema messo in opera a
Celliers [Tarentaise) consente di
effetivare la misurazione delle
solleciiazioni sui montanti ed
ancoraggi @ monle di una griglia
e di una rosirelliera. Le sei serie di
misurazioni eseguite giomalmente
VENgono Hrasmesse
automaticamente una volla ol
giomo a Chambery {100 km pid
lontano) al servizio RTM.

L’ANCORAGGIO A MONTE,
UNA PARTE DELICATA

Al fine di insiallare un'opera
poravalonghe sui pendii di una
montagna, & necessario ancorarla
saldamente al terreno.

Vengone impiegale diverse
lecniche:

- l'ancoraggio a borre nascoste

- l'ancoraggio puntiforme (pali
esplosi, ancoraggio con materiali
in resing, ecc:).

La messa in opera di quesli diversi
melodi di ancoraggio rappresenic
una parte importante {>20%] del
coslo delle opere installate. Ineltre,
la mancanza di dati per quanto
riguarda il compertamento di un
ancoraggio soggefto a un carico
effettivo ha portato @ un
sovradimensionamento di
quest'ulimo. In effetti, si & reso
necessario definire in modo
tecrico la direzione degli sforzi di
strappo in funzione di una spinta



massimale dello neve, onch'esso
leorico, essendo colcolati i valori
di sollecitazione sugli ancoraggi.
A it'oggi non si sa molio
riguarde oll'eveoluzione di queste
sollecitazioni nel tempo in intensitd
e direzione.

GRIGLIA O RASTRELLIERA?

Se in Francia viene privilegicto la
rastrelliera rispetto alla griglia, lo
stesso non awiene negli alfri Paesi
dove sono installate opere
paravalanghe, Questa annosa
questione froverd forse un giome
una soluzione, Tuttavia, | dati
numerici oftenuti da questo
esperimento sono une degli
elementi da tenere in
considerozione nella scelta del

fipe di opera.

MISURAZIONI EFFETTUATE

Allo scopo di comprendere a
fondo i valori di sollecitazione
presenti, si consideri un'opera
paravalanghe in sezione; questa &
soggetia all'azione di 3 forze
esterne principali {fatta eccezione
per il peso dell'operal:

- la spinta della neve sull’assito,
-'azione del terrenc sui puntoni,

- 'azione del lerreno sui due
ancoraggi a monte,

Come gia visto, lo spinta dello
neve sull'assilo & gia stala oggetto
di numerosi esperimenti. Si &
dungue cercato di conoscere in
modo pit approtondito le
sollecitazioni che ogiscono sul
puntane e sugli ancoraggi per una
grigla e una rostrelliero.

Dopo avere realizzato opere
speciali [un puntone a Y per
opera e una lunghezza dell'assilo
pari a 2 metri], che permettono di
eseguire le misurazioni nelle stesse
condizioni sia per la griglia che
per la rastrelliera (la griglia dotata
di strumenti viene installata tra due
opere identiche e lo stesso
awiene per lo rastrelliera
equipaggiola con strumenti, ollo
scopo di “rendere omogeneo”
I'ambiente delle opere di
misurazione), queste sono siate
dolate di un sistema di sensori,




Griglia paravalanghe

Opera di protezione dalla
neve il cui assito & formato da
fraverse parallele alle curve
del terreno.

Rastrelliera paravalanghe

Opera di profezicne dalla
neve il cui assito & costitvito
da traverse perpendicolari alle
curve del ferreno.

)’mversﬂ

Montante

GRIGLIA

PARAVALANGHE Puntone

Longherone

/Traversa
[ "”IIII 'y

RASTELLIERA

PARAVALANGHE Punione

PARAMETRI STUDIATI
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SENSORI DI FORZA

| sensori di forza utilizzati sono
coslituifi da aste in acciaio
inossidabile sulle quali vengono
moniate in laboralorio delle
fetiucce estensometriche. Queste si
deformano con l'asta e
permettono di calcolare lintensita
delle sollecitazioni applicate
sull'asta mediante trasmissione di
un segnale elettrico.

Per il puntone & siato utilizzate un
fipo di sensore ad asta singola, in
quanto si conosce lo
sollecitazione secondo lo
direzione (asta del puntone). Per
calcolare la sollecitazione
sul'ancoraggio a monte, che
varia in intensita e direzione, sono
stati installati dei sensori “a
doppia asta” dolati di quatiro
feflucce estensometriche (il sensore

misura le componenti nomale e
tangenziole della sollecitozionel.
Complessivamente sono stofi
installati sei sensori per opera, un
sensore ad asta singola per il
punione e due sensori o "doppio
asta” per gli oncoraggi a monte
|uno a destra e uno a sinisira).

UN SISTEMA AUTOMATICO
COLLEGATO ALL'UFFICIO

le misurazioni eseguite dai sensori
vengono frasmesse a una cenfrale
di acquisizione dati che trasmette |
parametri a un modem radio-
numerico. Questo i invia poi o
valle. Da notare che la parte
eletirica del sistema &
completamente autonoma,
essendo alimentota da un
pannello solare al quale si
affianca una batteria di riserva.



Una volia trasmessi a velle
[Celliers, o 1,5 km dai
paravalanghel, i dati di
misurazione vengono
immagazzinali su micro-compuler.
| dati vengono poi inviali via
madem telefonico da Celliers o
Chambery, dove si trova il centro
di elaborazione dati.

Il procedimenic di trasferimento e
di registrazione dei dafi &
completamente aufomatizzalo.
Allo stesso modo, il sistema
trasmette una serie di parametri
relativi al funzionamenio della
centrale di misurazione (tensione
elefirica e temperatura). In questo
modo il collegamento quotidiano
fra il centro di elaborazione dati e
la centrale di misurazione in sito
consente un confrollo costante
dell'impianio e assicura tempi di
infervento rapidi in case di guasio.

SISTEMA DI MISURAZIONE

1: griglia paravelanghe dotata di
strumentazione

2: rastrelliera paravalanghe dotata
di strumentazione

3: cenfrale di misurazione

4: sensore di forzo
sullancoraggio o monte

5: sensore di forza sul puntone

6: antenna per lo frasmissione dafi .
/: micro-computer per

trasferimenio doti

8: collegamento telefonico

@: centro di eloborazione delle
misuraziorni

|Sinistra): Centrale per I'acquisizione dei dati registrati dai sensori applicati o puntoni &

montanh,

[Destral: Pannello solare di alimentozione ed antenna per la trasmissione dei dafi via radio

al centro di elaborazione.




UN SISTEMA INTERATTIVO CHE
CONSENTE UN CONTROLLO
DALL'UFFICIO

Infine, il sistema & in grado di
eseguire il frasferimento dei dati
nei due sensi, il che permetie di
modificare alcuni parametri
direffomente dallo centrale di
acquisizione delle misurazioni. Per
fare un esempio, la frequenza di
inferrogazione dei sensori pud
variare da sei misurazioni al
giomao a una misurazione ogni
dieci minuti.

UN PRIMO BILANCIO POSITIVO

| sisiema & in funzione dol mese
di gennaic 1992 e la
frasmissione giomaliera & risuliate
essere di grande aivlo durante |l
periodo di installozione e di
sperimentazione. |l sistema
attualmente lavera in mado
automatico € 'unico compito degli
operatari consiste nell'elaborare i
dali.

Qluesti vengono elaborali
utilizzando un ploter che esegue
un controllo di coerenza delle
misurazioni, ordina | valori su
scola ed effettua le varie
correzioni. In seguito | dati
vengono visualizzati su grafici e
poi slampati. Tutta la parte
software del sistema & accessibile
e modificabile a distanza in ogni
momento grazie a un programma
di manutenzione software via
modem telefonico.

Nel corso della prima stagione di
funzionamento, considerata come
periodo di prova, sono stali
raccolti olire 4.000 dati poi
converiti in 16.000 dati
utilizzabili: sfortunatamente lo
scarso innevamento della scorsa
slogione rende questi dali poco
significativi. Si altende dunque
con impazienza l'arrive della neve
per la prossima stagione.

SITO SPERIMENTALE DI CELLIERS (Savoial)

Presentozione del sito: foresto demaniale R.T.M. di Celliers, comune di
la Léchére, valle della Tarentaise. Sito rappresentativo di zona fredda e
umida, al limite della vegetazione boschiva. Queste condizioni sono
frequenti nelle Alpi del Nord,

Alfitudine: 1750 metri Esposizione: est

Pendenza media: 37°

Rugosita del suolo: stoppia liscia e uniforme

Valore di "N", coefficiente di rugosita del suolo: 2,6

Strumentazione installata

Sensori di forza ad asta singola: 2

Sensori di forza o doppia asto: 4 Sonde di femperatura: 2
Morsetti di scorrimento: 2

Sensore solare: |




v
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Parametri di misura e frequenza:
Misurazioni automatiche: & velte al giorno.

Sollecitazioni sugli ancoraggi di una rastrelliera paravalanghe
Scllecitazioni sugli ancoraggi di una griglia poravalanghe Temperatura
a livello del sensore del puntone.

Temperatura a livello del sensore dell’ancoraggio a monte

Presenza di significative soleggiamento.

Lo frequenza di misurazione dei parometri sopraccitali pud aumentare
finoa raggiungere una misurazione ogni 10 minuti su semplice richiesta
del centro di elaborazione dei dati di misurazione di Chambery [a 100
km di distanza).

Misurazioni manuali:

Prove penefrometriche: 1 volia ol mese

Profilo stratigrafico: 1 volia al mese

Altezza della neve: 1 volie dopo ogni precipitazione nevosa
Scivolamento del manto nevoso sul terreno: 1 volta per slagione.
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INTRODUZIONE
E METODOLOGIA

L'argomento che si vuole traltare
nel presenie arficolo rappresenta
una tematica molto attuale nel
contesto applicativo della
valutazione del rischio valanga.
E' un argomento per molti versi
delicato, sia dal punto di vista
tecnico che legislativo; cid &
dowuto in gran parte all'evoluzione
recente delle conoscenze e ad
una allenzione sempre crescenle
da parte delle Autoritd competenti
per un fenomeno che pud
pericolosamente interferire con
I'atfivitd umana nelle zone
montane.

lo scrivente in qualita di geclogo,
nonché fitolato S.V.I. - C.ALL, per
I'esperienza acquisita in questi
ultimi anni nel settore specifico,
tenferd in questa sede, con
riferimento dlla Lombardia,_ di
esaminare |'aspetto tecnico
dell'argomento attraverso lo
sviluppo di una proposta
metodologica, sostenuta da due
esempi pratici illustrativi,

Tale mefodologia si appoggia,
nella fase iniziale, alle
informazioni tecniche raccolte e
classificate da strutture che
operano a livello regionale o
locale e pertanto alcune parti
della procedura di acquisizione,
come la stessa documentazione
esistente, potranno differire da
regione a regione, in funzione
delle strutture ivi presenti.

Infine, & intenzione dello scrivente
dare un'idea di come un
approccio fecnico e approfondito
del problema possa risolvere, in
molti casi, situazioni
apparentemente di difficile
valutazione.

ESAME DOCUMENTAZIONE
ESISTENTE E ACQUISIZIONE
DATI

Rappresenia l'insieme di quelle
informazioni indispensabili per
una corretta valutazione del
rischio valanga.

Una volia nota I'area sede di
verifica, occorre procedere

secondo i seguenti steps di
indagine:

- consultazione Calasto Valanghe
Regionale;

- annotozione dati climatici e
nivometrici locali:

- studio delle foto aeree:

- stesura carta clivomefrica;

- sopralluoghi di controllo e
verifica in sito:

- comparazione dali e resliuzione
carla delle polenziali zone di
distacco.

Qualera 'area sede dell'intervento
risulli, anche solo localmente,
soggetta a rischio di valanga,
occorrerd fornire delle prescrizioni
o alternative e, nel caso,
approfondire ulteriormente
I'indagine secondo i successivi
punti;

- guantificazione del moto della
valanga e stima degli spazi di
arresto;

- slesura carta delle zone esposte
al rischio di valanga.

CATASTO VALANGHE

Il catosto delle valanghe, redatto
dal Corpo Forestale ufficialmente
fino al 1977, cataloga e descrive
brevemente i fenomeni valanghivi
osservati e/o segnalali. Esso
rappresenta un documento
cartografico redatto alla scala
1:25000 facilmente consultabile
presso le Sedi provinciali, che
tuttavia soffre di alcune importanti
limitazioni, quali un periodo di
osservazione non sempre
significativo, soprattutto per
valanghe con fempi di ritorno
piuttosto lunghi e inolire le
segnalozioni riguardano
essenzialmente le valanghe piv
importanti, che hanno inferessato
o minacciato zone edificale, vie
di comunicazione o aree
comunque anlropizzate.

Appare peranto evidente che,
sopraliutio al di fuori di queste
zone, si debba procedere ad una
opportuna valulozione del
pericolo valanga, cendotia sulla
base di ulteriori elementi
successivamente considerati.

DATI CLIMATICI E NIVOMETRICI
LOCAL

| dati geoclimatici e nivometrici
locali sono molto importanti nella
definizione quantitativa ed
evolutiva del fenomeno neve. In
particolare risulta ufile conoscere i

seguenti:

- gltezza massima neve al suolo;
- max precipitazione nevosa nelle
24 ore;

- max precipitozione nevosa nelle
48 ore;

- provenienza venfo in regime
ciclonico:

- provenienza vento in regime
anliciclonico;

- provenienza féhn;

- lemperalura minima regisirata;

- lemperatura media durante le
nevicale.

Qluesti dali possono essere
ricavati dalle stazioni di
osservazione ENEL o Regionali,
spesso dislocate nelle adiacenze
delle aree di indagine, oppure,
consultati presso il Centro
Nivometeorologico di Bormio, che
raccoglie i dati comunicati dalle
stazioni di rilevamento periferiche
presenti ormai in lutte le localita
sciistiche.

Queste informazioni devono
quindi essere farate e applicate
alla specifica zona di indagine,
ricordando che l'intensita e la
direzione del vento rappresentanc
un fatto molto locale i cui effetti di
accumulo vanne valutati con molta
attenzione, tanto da richiedere in
deferminali casi una prolungata
campagna di osservazioni in situ.

ESAME FOTO AEREE

Si iratta di esaminare allo
stereoscopio delle riprese aeree al
fine di evidenziare gli elementi
morfologici, vegetazionali e
antropici, utili per la delimitazione
dell'area e delle sue caratteristiche
e che solamente una visione di
sintesi generale pud dare.

E’' utile non soffermarsi all’'esame



Fig. 1

della pil recente strisciata
fotogrammetrica, ma considerare
anche le riprese pregresse,
cenfrontandale in modo critico,
sopraftutio dal punto di vista
vegetozionale, evidenziando
eventuali testimoni muti legati al
fenomeno valanga.

Occorre, in questa fase, annotare
eventuali dubbi, normalmente
sempre presenti, che andranno
verificati direttamente sul ferreno
(Fig. 1].

Quest'analisi pud essere
intrapresa presso la sede della
Regione lombardia (Ufficio
Carlografico] oppure presso gli
Enti preposti ol controllo del
territorio.

STESURA CARTA CLIVOMETRICA

la carta clivometrica o carta delle
pendenze rappresenta un
documento intermedio necessario
per un prime inquadramento delle
aree di rischio. Fssa viene redatta
su una base a scala 1:5000,
meglio se 1:2000, considerando
le seguenti classi:

classe 1: =50%;
classe 2: da 40% o 50%;
classe 3: da 20% o 40%;
classe 4: <20%.

la closse 1 pud essere
considerata zona di polenziale
distacco naturale di valanga.

la classe 2 si considera zona di
scorrimento di valanghe a debole
coesione e a lastroni.

lo classe 3 si considera zona di
scorrimento di valanghe a debole
coesione e di rallentamento per
valanghe e lastroni.

la classe 4 rappresenta la zona di
rallentamento e accumulo di
volanghe a debole coesione.

Si tratta di valori empirici, mai
assoluti, che comungue vengono
aftualmente utilizzoti ed accettati
nei contesti applicativi.

SOPRALLUOGHI

le caratteristiche geomorfologiche
e geologiche locali vanno
esaminale mediante sopralluoghi,
meglio se effelluati sia in estate
che nel corso dell'inverno.

Qualora per esigenze pratiche ci
si dovesse limitare ad un solo
sopralluogo, sarebbe opportuno
eseguirlo nella farda primavera
poiché, in questo periodo, si
possono distinguere pid facilmente
le zone di maggior accumulo da
vento.

Nel corso dell'esame visivo diretto
occorre verificare i limiti
vegetazionali, il tipo e la
concentrazione della fuskaia, la
presenza di festimoni muii che
rivelano il passaggio della
volanga, |'esistenza di opere, il
tutto deve essere infegralo con
folografie e testimonianze verbali
raccolte in sito.

Successivamente la comparazione
dei dati offenuti, con quelli derivali
dalla cara clivometrica,
permetterd di effettuare la laralura
delle zone a rischio
precedentemente individuate.

Il documento oftenuto rappresenta
le zone di potenziale distacco di
masse nevose, finalizzato
all'intervento da eseguire; esso
assume carallere esaustivo
qualora non vengano rilevali gli




estremi di rischio, per I'assenza di
fenomeni valanghivi potenziali in
grade di interferire con il racciato
in progetto, alirimenti
rappresenterd un passo Necessario
per approfondire la valutazione
del problema, cosa che,
generalmente, si rende sempre
necessaria.

Spesso capita infatli che le
stazioni di arrivo e di partenza,
siano in zone pianeggianti,
tuttavia non sempre al sicuro dal
fenomeno valanga. Escludendo le
dorsali, pud succedere, di ovarsi
all'interno delle zona di
rallentamento e di accumulo. In
mancanza di dati certi e
documentali, l'unico sistema per
stimare lo spazio di aresto di una
valanga, risulia allora quello di
quantificarne il moto.

QUANTIFICAZIONE DEL MOTO
DELLA VALANGA

Si procede inizialmente al
fracciamento della sezione
morfologica lungo il percorso
considerato pid probabile della
valanga e che, owiamente, va ad
interferire con le strutture
progettale e si suddivide questo
profilo in tralti a pendenza
omogenea. A questo propasilo &
oppoeriuno procedere a verifiche,
in sito, della pendenza nelle zone
critiche, medionte clisimetro,
sladia e bindella, dove la caria
clivomelrica ha evidenziale
pendenze prossime al 50% e al
20%, valutando inclire i parametri
legati alla dinamica del moto
delle valanga. Tali parametri sono
rappresentati anche da valori
empirici, legafi all'elemento neve,
quindi di difficile quantificazione.
Qualora questi coefficienti nen
siano estrapolabili do fenomeni
locali pregressi, occorre basarsi
sulle osservazioni e
sperimentazioni riportate nella
letteratura specializzata. la
quantificazione del moto della
valanga viene quindi affrontata
ricorrendo al caleolo numerico,
espresso da formule pid o meno
complesse tra le quali, la pid nota,
& certomente quella di Voellmy.

In breve, fissata I'altezza della

neve ol distacco, si ricavano
l'altezza di flusso della valanga e
la sua velocita nei vari trafti della
sezione a pendenza omogenea
Fresenli nella zona di scorimento,
ino ad arrivare al calcolo dello
spazio di arresto, definito come la
distanza, percorsa dalla valanga,
dall'inizio della zona di
rallentamento fino al suo definitivo
arresto teorico. Si ratta di valori
generalmente cautelativi che
comunque partono da sifuazioni
nivologiche riscontrabili nella
realtd e pertanto non sono
considerati gli eventi eccezionali e
imprevedibili, che possono essere
risolli con la temporanea e
precauzionale chiusura
dell'impianto di risalita. Si
comprende quindi |'importanza
del collegamento telefonico
giomaliero fra la Societd di
gestione degli impianti e gli Enti
Regionali preposti alla previsione
nivometecrologica, come appunio
il Centro Nivometeorologico di
Bormio.

In questi ultimi anni sono stati fot
numerosi progressi nello studio
della dinamica delle valanghe,
sviluppando modelli di
simulazione piv o meno
complessi, basali su sistemi
esperti, la cui applicazione &, per
ora, limitata @ contesti e situazioni
locali.

CARTA DELLE ZONE ESPOSTE
AL RISCHIO DI VALANGA

Sulla base delle esperienze
condotte inizialmente in Francig,
Svizzera e Austria, si procede alla
redazione del documenio findle di
sintesi che localizza le aree di
rischio legate al fenomeno
valanga esistente e prevedibile. In
esso vengono definite le misure di
protezione e le lecniche di
prevenzione,

Indicativamente si suddivide |'area
soggella a rischio in 3 zone:

- zona rossa: rischio forte (non
costruibile);

- zona blu: rischio medio
[costruibile solo con adozione di
misure di sicurezzal);

- zona bianca: rischio presunto
nulle in condizioni estreme

prevedibili.

Nella distinzione fra zona rossa e
blu & imporiante effetiuare una
stima del rapporto costo/
beneficio, quantificando ad
esempio in prima
opprossimazione, |'entitd delle
opere di protezione da eseguire.
Si considera generalmente
acceftabile, dal punto di vista
economico, un impegno di speso,
per eventuale messa in sicurezzo
dell'area, non superiore al 10-
15% del costo complessivo
prevenlivalo per la realizzazione
dell'impianto di risalita.

Gli interventi di protezione che si
possono considerare sono
molteplici e si distinguono in due
categorie, quelli attivi e quelli
passivi, entrambi suddivisi a loro
volta in permanenti e lemporanei.
Quelli attivi vengono realizzati
nella zona di distacce, mentre
quelli passivi nella fascia di
arresto della valanga. la tipologia
é complessa e deve essere
valulata caso per caso. Nella fig.
2 viene riassunta schematicamente
la tipologia dei vari interventi
atualmente in uso.

DIFESA PERMANENTE
Attiva
Ponti da neve, rastrelliere, reti, defletiori,
acceleratori, barriere, lerrazzamenti,

livellamenti, rimboschimento.

I Pn;sivn
Tunnel, argine,
dente, mura, li

, cunao, cumulo,
lamento, scavo.

DIFESA TEMPORANEA
Passiva
Segnali automatici, divieti, evacuazioni.

Fig. 2

Si softolinea che lo procedura di
consulenza proposta deve
suggerire il fipo di intervento,
quantificandolo possibilmente a
grandi linee; i dettogli tecnici, la
quantificazione e la dislocazione
esatia dello stesso dovranno
essere oggetto, invece, di un
successivo incarico specifico.
Infine occorre sempre sostenere
I'atiivita di prevenzione,
fendameniale nella corretta e
responsabile gestione della
Stazione, anche in presenza di
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opere di profezione specifiche. assumere un ruolo di
Essa si attua attraverso il conlatto coordinamenio.
giomaliero con il Centro E' recente I'impiego in Francia
Nivometeorologico di Bormio; dello prevenzione resa applicativa
ancora meglio medianle attraverso la gestione di sistemi
I'attivazione di strutture locali informatici esperti {crocus/safran,/
direftamente gestite dalla Societd mepral, capaci di verificare,
proprietaria degli impianti o, pralicamente in tempo reale, il
ancora, ricorrendo ad Organi grado di rischio per inferi domini
Tecnici consultivi, operanti a livello  sciabili. Si prospetta quindi per il
comunale [Commissione Llocale futuro la possibilita di ricorrere,

Valanghel, in questi ullimi due casi  entro certi limifi, alla prevenzione
il Centro di Bormio verrebbe ad come mezzo di controllo alfivo.




Fig. 7: la carta delle zone esposte al rischio
di valanga viene redatta sulla base delle
osservazioni fatie dal professionista
durante i soprallvoghi sulle zone
interessate ed aliraverso le teslimonionze
verbali o seritte reperibili in zona.
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ESEMPI nevosa, con locali accumuli nelle

Si riportano brevemente due
esempi pralici recenti di
applicozione della metodologio
proposta, riteriti o progelti di
impianti di risalita, rispeftivamente
nella Stazione di Foppolo (BG) e
Madesimo (SO

Foppolo

Sono in progetto due impianti di
risalita, il primo sul versante Est del
M. Valgussera, il secondo sul
versante Ovest del M. Chierico.

| Catasto Valanghe regionale non
ripora nessun fenomeno
valanghivo nell'area di infervento
& non pud essere pertanto di alcun
aiuto nel caso specifico; si ratia
quindi di sviluppare il problema
per valutare se esistono o meno
zone polenzialmente a rischio in
grado di interferire con i tracciati
in progetio.

Il rilievo dei deti nivometecrologici
(Stazione Valleve 1600 m.)
evidenzia apporti di neve
abbastanza consistenti (90,120
em. nelle 24 /48 orel con venti
meridionali a cui si alternano, in
regime anficiclonico, venti
seftentrionali. Cid comporta, per
I'esposizione dei versanli
sopraccitali, un frequente
rimaneggiomento della coltre

depression morfologiche.
l'esame delle foto aeree non
permette di apprezzare la
presenza di testimoni muli lasciofi
dal passaggio di valanghe,
sopratiutio per 'assenza della
fustaia, limitata agli impluvi pid
incisi, che si presentono olfelli do
fenomeni di erosione superdiciale.
Si procede alla stesura della carla
clivemetrica [fig. 3, la cui base
topografica & stata oftenuta da un
ingrandimento in scala 1:5000
della Carta Tecnica Regionale, a
cui fanno seguito | soprallucghi di
verifica condofti nella tarda
primavera. Viene redotta quindi la
carta delle potenziali zone di
distocco spontaneo (fig. 4] che,
nel caso specifico rifletle la carta
clivometrica, per I'assenza di
fusiaia sempreverde come agente
riduttivo del rischio.

Ogni zona di rischio viene
individuata, classificato e descritta
in modo detiagliato sulla base
delle osservazioni condotte in sifu,
nonché delle testimonionze verbali
raccolte .

Emerge che entrambi gli impianti
previsti attraversane locali zone di
instabilitd potenziale del manto
nevoso.

In particolare, per quanto riguarda
l'impianto che sale al Yalgussera,




le zone individuate dalle leftere
A,B,C sono coratierizzate da
pendenze ai limifi inferior dei
valeri crifici e pertanio,
considerando l'intenzione di
realizzare una pista che affraversa
lo zona B intermedio, si ritiene
sufficiente, per garantire la
sicurezza del fracciale
dell'impianto, ricorrere @ misure
atlive e passive temporanee di
controllo della situazione,
associate all'informazione
preventiva giornaliera. In alire
parcle si suggerisce la battitura
sistematica della neve e, qualora
cio non fosse possibile, lo
temporanea chiusura dell' impianto
e della pista.

Per quanto riguarda il tracciato pid
a sud [cfr. fig. 4], esso altraversa
la zona E, caratierizzata do
pendenze localmente accentuate;
sard indispensabile petanio
stabilizzare aleuni punli mediante
ponli o reti, lo cui quontita rimane
comungue contenuta e limitata ad
alcune direzioni critiche che

Fig. 9

polranno essere valutate meglio in
sede esecufiva. lo sitvazione
oppare invece pil complessa
quando si passa ad esaminare la
posizione della stazione in valle
dellimpionto, in quanto essa viene
a trovarsi sulla raietioria della
polenziale volanga legata alla
zona B1.

Si & reso quindi necessario
affrontare il problema legato alla
quantificazione del moto della
valanga con relativa stima degli
spazi di aresto.

Nella fig. 5 & ripertata lo sezione
crifica consideraia, con le diverse
classi di pendenza. Skrutiando
aleuni dei dafi nivometrici
pregressi, e ricorrendo ad un
programma informatico basato sul
metodo di Voellmy, & stato
possibile oftenere i risultati richiesti
e condensafi nei grafici di fig. 6.
Questo approccio ha permesso di
valulare la posizione dello
stazione di valle in relazione al
fronte di arresto della pofenziale
valanga.

Fig. 8: Panoramica dello zono interiore del
fracciato in progetto. Di fronte & visibile ko
zona di valonga “B1°,

Fig. ?'Smnuddhm‘E'uh'mrm
iiulfrmmmpr?d‘lv Sono visibi gli

Il documento finale in sintesi fig. 7,
roppresenta lo carta delle zone
esposte al rischio di valanga e
definisce le misure di controllo del
fenomeno evidenzialo,

In parficolare la zona di valanga
individuata delimita I'area dove |l
rischio & pil elevato, escludendo,
a priori, I'utilita di intervenire con
opere di stabilizzazione, per il
non coinvolgimento delle strufure
in progetio.

Infine una precisazione riguarda
la delimitazione massima teorica
della valanga ipofizzata {limite
puniinatol, che é stata oftenuta
incrementando di cinquanta melri
lo spazio di arresio calcolato, in
funzione della topografia locole,
in modo da considerare anche
I'effetio soffio.




Madesimo

E" in progetto un nuovo impianto
di risalita denominato Llago
Azzuro - Colmenetta Est, in
sostituzione della sciovia esistente,
il cui tracciato si sviluppa sulle
pendici occidentali dello
Colmenetta, quotaia 2144 m.

Il Catasto Valanghe regionale (fig.
1 0] riporta la valonga siglata al n.
24, considerondolo a carattere
iregolare; in passato essa &
arrivata ad interessare la sciovio
esistente, arrecando lievi danni al
bosco sovrastante il lago Azzurro.
Il rilievo dei dati nivemeteorologici
[Stazione Madesimo 1800 m.) ha
evidenzialo apporti di neve
consistenti, che possono essere
anche slagionalmente precoci per
lo posizione intema della zong,
caratterizzata inolire da quote
medie piuttosto elevate.

l'esame delle foto aeree ha
permesso di visualizzare la

distribuzione della fustaia
presente, cosfiluila quasi
esclusivamente da larici, anche
secolari, o concentrazione medio-
rada; si evidenziano anche locali
zone piv diradate, probabilmente
dovute all’effetto di precedenti
valanghe. A questo proposito si
softolinea tuttavia che la presenza
di un lericelo non deve ingannare,
poiché valanghe o debole
coesione di mole relativamente
conlenula, possono altraversare la
tustoia senza causore danni
rilevanti olla stessa.

Si procede quindi alla stesura
della cara clivometrica, come
nell'esempic precedente, a cui
fanno seguito | sopralluoghi di
verifica, le informazioni sono
guindi state infegrate con
I'osservazione di fotografie estive
e raccolia di testimonianze locali.
la redazione della carta
clivometrica é fondameniale,
anche se il fenomeno valanga
oppare Eiﬁ evidenziato e riporato
lopograficamente nel Catasto
Valanghe, in primo luogo perché
il documento ufficicle & redatio da
una scala froppo piccola (carta
1.G.M. 1:25.000), in secondo
lvogo perché occorre delinire in
mode guanto pil esalio possibile
le zone di movimento della
valanga, al fine di poter
analizzare il fenomeno e suggerire
eventuali valide prospettive di
intervento per il controllo dello
situazione.

Nella successiva carta delle
polenziali zone di distacco
spontaneo (fig. 11} sono stote
individuate 3 zone di valanga,
rispeltivamente Al, A2, A3,
Seque la descrizione detiagliata
di ciascuna zona suddivise a sua
volta in distacco, scorrimenio e
arresto,

Per owi motivi di spazio si riporta,
in questa sede, la descrizione
relativa alle sole 3 zone di
distocco individuate.

Zona Al:
essa risulla posta a valle del punto
quotato 2130,8 m., ed &

compresa ka le quote 2070 m. e
2130 m., con pendenze medie
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Fig. 10 sono all'ordine del 70% con punte
del 110% nella parte alla. la
CARTA DEL RISCHIO DI VALANGA parte inferiore presenta una

configurazione morfologica
abbastanza omogenea e si trova,
come valori di pendenze, al limite
inferiore della zona critica.

la superficie del terreno &
cosfituita da detrito di felda o
pezzolura media, passante
localmente o pascolo magro.

la superficie dello zona A2 &
stata valulota in circa 11000 ma.
lo presenzo delle due blande
spalle morfologiche fovorisce, in
questa zona, I'accumulo di neve,
sia con venti meridionali, che
seffenirionali, anche se con
spessori relativamente modesti,
Secondo le testimonianze verbali
e il Catasto Valanghe, la valanga,
siglata al n. 24, si sarebbe
staccalo da questa zona,

Zona A3:

anch'essa & posta in
canispondenza di un leggere

Towtnnds, Jmp‘u\itl
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zane di dislocco pendenza, al imie
inferiore della zona critica.

Fig. 11 La superficie del terreno &
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coslituita da detito di falda o
|:>azzt;lluro media, passante
ocalmente a poscole magro.

la superficie della zona A3 &
stata valutata in circa 10000 mg.
l'esposizione della zona & la sua
conligurazione morfologica,
favoriscano |'accumulo di neve in
presenza di venti settentrionali,
menlre | venti meridionali hanno
tendenza ad asportare lo colire
nevosa.

Il F|i::r¢::»i:-|erru:: é stato quindi
affrontate da un punto di vista
andlitico, onde valutare 'altezza
limite della neve al distacco oltre
la quole lo valanga interferisce
con il racciato dell'impianto in
progetto. In sostanza viene
applicato lo stesso procedimento
visto nell' esempio precedente per
il caleolo dello spozio di arresto.
In questo caso I'analisi condotia
lungo la sezione C:-D [cfr. fig. 11),
evidenzia che |'allezza limite ol
distacco per neve o debole
coesione & pari a 20/25 cm.,
menire per neve e lastroni & di
circa 100 cm.

Vengono quindi esaminate le
proposte d'intervento da suggerire
per mefiere in sicurezza |l
tracciato dell'impianto e qui di
seguito descrifie,

Opere di stabilizzazione

in zona di distacco:

I'intervento si limita alle zone di
distacco A2 e A3, le cui valanghe
possono interessare il nuovo
fracciato dell'impianto.

lo quantitd di struliure necessarie
per una completa siabilizzazione
delle zone di distacco A2 e A3,
viene stimata intorno ai 350 ml. Si
fratta di un valore medio,
comunque indicalive, poiché
I'esatta dislocazione e
quaniificazione pud essere falta
solo su terreno scoperto &
comunque in sede successiva.

la corretta scello dei parametri
dimensionali delle strutiure,
secondo la Normativa elvetica
attualmente in uso, rappresenta
una premessa indispensabile per
garaniire I'efficacia delle opere.
le fondazioni dovranno

necessariomenle essere costilulle

da micropali, che riducono dl
minimo gli interventi direlli sul
suolo.,
Distacco artificiale:
rappresenta un sislema ancora
poco usalo in lialia, sopratiutto per
problemi burocratici e legislativi,
legaofi olla defenzione e all'uso
dell'esplosivo. In questi ullimi anni,
in Francia, & stato tuttavia messo
appunio un sislema di dislacco
artificiale in grado di owiare ai
problemi appena accennati
ricorrendo, invece che
all'esplosivo convenzionale,
all'uso del gas cosfituito da uno
miscela di propano e ossigeno.
Questo sistema denominato
GAS.EX. prevede: un cannone
|camera di scoppio con bocca di
eiezione); una postazione di
sloccaggio dei gas nella quole si
posizionano i comandi e la fonte
energefica; i collegamenti tra i
primi due elementi; una
postazione di comando di facile
accessibilita; un sistema di
collegamento tra lo postazione di
comando e quella in quota. ||
sisterna, ormai collaudato, in
diverse stazioni invernali estere, &
in grade di intervenire e di
garantire il successo, anche per
altezze al dislaceo minime,
inferiori @ 20 em., cosa piuttosto
difficile da realizzare con
I'esplosive convenzionale. Si pud
rogrommare |'infervento in fempi
Erevissirni e anche di nofte.
L'impatto ambientale risulla
contenulo, sopratiulto se si tratta di
una, due unitd.
Nel caso specifico si considerano
sulficienti due unita, posizionate
rispettivamente nella zono A2 e
A3, con costi quindi relativamenle
contenuti e sicuromente competitivi
rispetto alle opere di
stabilizzazione sopra proposte.
Indicativamente |'intervenio andrd
eseguito previa chivsura
dell'impiante, o prima
dell‘opertura giomaliera dello
stesso, tenendo presente che, con
neve hesca, durante la
precipitazione nevosa, si dovid
intervenire per oltezze al distocco
non superion a 20 cm. {in

condizioni normali si possono
considerare 3 cm. /ora), menire in
assenza di precipitazioni ma con
trasporto e accumulo eolico
leventuale disposizione di paline
nivometriche in posizione
significativa), l'intervento pofrd
indicativamenie essere eseguito
per altezze al dislocco non
superior]l a 50 cm. Potrebbe
risuliare utile disporre inolire un
cuneo sparfineve in cemento, a
prolezione dei piloni intermedi che
si trovassero interessali dallo
scorrimento delle masse di neve
disiaccate artificialmente, pit che
altro @ scope precauzionale.

E' imporiante sottolineare che
dovra essere redatio un Piano di
Intervento per il Disiocco Arificiale
(P.LD.A.), che, anche se in forma
ridotta rispetto @ quello necessario
per |'utilizzo di esplosive
convenzionale, rappresenterd la
base operativa indispensabile per
oflimizzare |'operazione.

In ogni caso rimane sempre ufile
afiivare o mantenere la procedura
di prevenzione, secondo le
modalitd normalmente utilizzate,
effeffuando collegamenti telefonici
giomalieri con il Cenlro
MNivometeorologico di Bormio,

NOTE E CONCLUSIONI

Per quanto riguarda il costo
necessaric per |'esecuzions
complessiva dell'indagine e quindi
per la compilozione della
Relazione nivologica, esso viene
stimato generalmente sulla base
delle diﬁi@!h‘i di valutazione,
nonché sul tipo di impianto, con
percentuali comungue che non
superano 0,2%0,4% del costo di
reclizzazione dell'opera e quindi
per importi esfremamente
contenuti,

Siricorda che la Normativa
vigente prevede che l'intero
fracciato sia immune dal pericolo
di valanga e cié & giustificato dal
fatto che, in caso di soccorso,
I'accessibilita dell'impionte da
terra, deve essere possibile in
qualsiasi condizione
metecrologica.

Ci si augura che in futuro questa
procedura di analisi del rischio



valanga vengo estesa anche alle
piste regolamentate e a lulle le
zone clpine antropizzale, al fine
di lutelare, quanio pid possibile, la
sicurezza del turista, e del
cittadine in generale, spesso
vittima in passato di interessi
consumistici senza scrupoli.

Infine, per un opprofondimento dei
contenuli relalivi agli argomenti
sovraesposli, si imanda alla
bibliografia specializzalo, della
quale si forniscono qui di seguito
alcuni riferiment.
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“La ricerca scientifica ha
rappresentato uno scopo

ideale della mia esistenza ed

é stata, per me, la sorgente

delle piu vive spinte spirituali

ed anche una specie di

panacea per tutti i mali.

Quando la vita non mi
risparmiava amarezze e
delusioni, il conforto mi veniva
soprattutto dai miei studi che mi
riportavano serenitd e fiducia
nell’avvenire.

“La Scienza - ha scritto un grande
filosofo - & ricca di dubbi, di
interrogativi, ma provvida di doni”.
lo ho beneficiato largamente di tale
esperienza.”
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Le esperienze e le ricerche scientifiche
di Ardito Desio, il geologo pin famoso d'Italia

Intervista di Giovanni Peretti
Centro Nivomeleorologico della
Regione lombardia - Bormio (So

Fra i mille appuntamenti riportati nella agenda di Ardito Desio,
- anche il nostro Direttore Responsabile di “Neve e Valanghe” &
riuscito a fissare un incontro e ad avere da Lui una breve
intervista ed un simpatico racconto su un’esperienza
scialpinistica d’altri tempi.
La straordinaria attivita in molti settori, ma in particolare in
cgluelln geologico-esplorativo a cui ha dedicato gran parte
ella Sua vita compiendo innumerevoli spedizioni in vari
continenti, fanno di Ardito Desio uno scienziato di livello
mondiale.

Fondatore dell'Istituto di Geologia all’Universita di Milano
nel 1927, ha insegnato per ben 45 anni, e sostenuto per
diversi anni la Presidenza dell’Associazione Nazionale e
dell’Ordine dei Geologi ltaliani nonché la Presidenza del

Comitato Geologico d'ltalia, una branca tecnica del
i ministero dell’Industria e del Commercio.
| Durante i Suoi avventurosi viaggi dalle pendici delle nostre
alpi sino ai grandi ghiacciai ed alle vette di tutto il mondo racconta di
essersi trovato spesso a convivere con i pericoli della montagna, tra i quali,
" uno tra i piu subdoli e insidiosi, ¢ stato proprio quello delle valanghe.
| La Sua professione svolta costantemente in rapporto diretto con la natura
probabilmente & davvero, come Lui stesso dice, oltre a “la piv bella e varia”
anche “la pit sana”, e ce lo dimostra con il raggiungimento del 96° compleanno
(il 18 aprile) in piena attivita. Auguri Ardito! (AP,




Professor Desio, come Le &
“scattata la molla” scientifico-
esplorativa?

Di tanto in fanto mi capita di
ritornare con la mia mente alle
vicende pil salienti della mio
lunga vila che & stala inlimamente
legata ad una scienzo: lo
Geologia.

Incominciai ad essere affratio da
ricerche di carattere, in certo qual
modo, geologico fin dalla mia
prima giovinezza quando
frequentave il ginnasio nella
cittadina di Cividale del Friuli,
patria d'erigine di mia madre.
Duranie una gita sulle colline dei
dintorni, scoprii, cosi per caso, un
nide di fossili dal quale riuscii
anche ad isclare un esemplare
ben conservato.

la scoperta sfimold non solfanio la
mia curiosild, ma anche il vive
interesse per quei "sassi’ che pid
tardi potei apprezzare anche di
pit per il loro significato
scientifico.

Erano, infatti, documenti validi per
conoscere un lembo della storia
geologica di quell'incantevole
territorio, che finii con I'amare
maggiormente, perché avevo
imparalo a conoscere qualcosa di
pil delle sue bellezze naturali.
Forse fu quella vicenda che servi
di spunto ad orientare tutta la mia
vita futura, quella che fu la lunga
vila di un geoclogo.

Lo studio della Terra e dei
fenomeni naturali che, dentro e
fuori, vi avvengono ha
caratterizzato tutta la Sva
esistenza. Ma cosa vuol dire,
per Lei, essere Geologo?

Secondo me, non v'é prolessione
pit pella, pit sang, pit varia di
quello del geologo almeno di
guello tradizionale.

Egli parte con il suo socco do
montagna conlenente le prowviste
della giornata, munito del suo
marfello, di una bussola, delle
carte topografiche del territorio da
visitare, di una serie di malite
colorate e di un taccuino per le
annotazioni, Gualche ulieriore

Sopra: Seftembra 1926 in cinque giorni Desio passa dalla tempesta di neve dello Stelvie ol
deserto libico.

Softo: Le innumerevali ioni geologico-esplorative permettono a Desio di “sentire la

meravigliosa armenia che associa dlle forme esterne natura quelle interne fondendole
in uno sequenza di couse ed effeni”,




accessorio, come il binocolo, la
macchina fotografica, sacchetti
per i campioni di rocce,
completanc il suo
equipaggiamento. Egli viaggia
molto spesso da solo. Non che
disprezzi la compagnia, ma non
gli & tanio facile trovare dei
compagni. Gid é per solito un
infoticabile comminatore, con
un‘andatura quanto moi sregolata:
ora si ferma, ora si offrela per poi
soffermarsi olire cento volie prima
di raggiungere una meta; e poi
via ancora per ore senza soste.
Chi non & pid che allenato, se
nen riesce o seccarsi di tale modo
di camminare, allo fine della
giomala si trova sfinilo. E poi
ancora: il geologo non pud
seguire un ifinerario da gila
luristica. Talora passa un'intera
giomata su e git per un fianco
monluoso per espletare le sue
ricerche,

Dopo una settimana di lavoro sul
terreno egli rienfra od una base
logistica dove deposita i maieriali
raccolli e rivede i suoi appunti e lo
carla geologica che ha rilevato.
Anche nel suo poese egli & un
esploratore. Esplora il terreno, ne
ricosituisce le strutiure sollerranee,
cerca le ricchezze del regno
minerale, siano queste minerali
veri e propri, siano piefre, siono
acque. E sono ben pochi i furisti
che come i geologi sone in grado
di godere pil iniimamente delle
bellezze dello Nature. Non le
sole forme esterne, per quanto
armoniose, per quanto pittoresche,
i oppagano: si affaccia a loro la
visione delle meravigliose strutiure
sollerranes, si presentano gli effetti
di potenti urfi & scorrimenti di
enormi masse rocciose che hanno
a poco o poco, lentamente,
insensibilmente sconvallo tanta
parie della crosla terrestre. E
“sente” la meravigliosa armonic
che associo alle ﬁ:arme esterne
qguelle interne fondendole in una
sequenza di cause e di effetti. E'
specialmenie la montagna quella
che mostra pill vive le sue cami,
pil scoperto il suo schelefro. la
monlagna & quella che il geologo

ama di pit poiché & il frutte delle
immani battaglie sferrate in
epoche remote dalle forze
telluriche al guscio del nostro
pianeta.

Dopo quanto ho detto si pud
comprendere facilmente lo spirito
d'avventura che anima il geclogo.
l'esploratore di casa propria
diventa I'esploratore di paesi
sconosciuti; egli & spesso
destinato a formare la pattuglia di
punta della civilld nei paesi pil
selvaggi e piv remoti. E' il
pioniere lanciato alla ricerca delle
ricchezze dello Natura.

Lei, allora, ha vissuto tutte le
tappe di questa professione della
natura: dai tempi delle
esplorazioni alla modema
Geologia Applicata

Una pattuglia di geologi
accompagnd nell'Antarlide
I"Ammiraglio Byrd e ad essa era
affidoio il compito d'indagare
sulla presenza di minerali preziosi.
Durante la precedente spedizione
fula petiuglio dei geologi, se ben
ricorde, quella che spinse pil
lonteno per via di terra, o meglio
per la via dei ghiocci, dalla base
di litle America. Infatti, menire gli
esploratori polari adottano il
mezzo aerec per le loro
ricognizioni, i geologi continuano
ad usare il “cavalle di San
Francesco”.

la professione del geclogo & forse

Rilevamenti topagrafici preparatori alla
spedizione ol Korokorum del 1929 condotti
sul ghiacciio dei Forni -

Gruppo Ortles-Cevedale.

una di quelle che offronc le
maggiori possibilité di girare il
mondo...a spese altui, che
fornisce le occasioni pitl numerose
di svolgere un'aliivita esplorativa
VEerag & propria nei paesi menc
conosciuti della Terra,

Quande mi awiai alla carriera
universitaria |'insegnamento della
geologia si limitava a lezioni
teoriche seguite tult'al pib da una
gita a localita di qualche interesse
geologico. Mo per preparare la
tesi di laurea in una valle delle
Alpi Gislie mi frovai nella
necessita di effetiuare il rilievo
geologico di quel territorio.
MNessuno mi aveva insegnato il
modo di procedere a tale
operazione, per cui pensai di
servirmi della carta geclogica di
un'area vicina per cercare di
capire le relazioni intercorrenti fra
la rappresentazione cartografica e
il terrenc in essa rappreseniato.




Sopra: Esplorazions della Val Shaksgam -
Campo bose.

Soto: 1962 Desio mette piede ol Pole Sud -
Ingresse ai laboratori ed agli alloggi situati
softo il ghiaccigia alla base di Byrd.

Confesso che fu per me una fatica
improba; ma alla fine riuscii ad
ofientarmi ed o compilare la carfa
geclogica dell'area della mia fesi.
Questa prima esperienza mi fu
preziosa quando il mio professore
di geologia, nell'anno successivo
alla lavrea - che avevo oftenuto
nel luglic del 1920 con pieni voli
e lode - mi propose di effettuare
una missione geologica nell'isola
di Castelrosso nel Mare di
levante. Disponevo soltanto dei
soldi per 'andata: quelli per |l
ritorne mi sarebbero stati inviti
dopo un mese. Senonché, di
possaggio da Rodi, incontrai due
personaggi di mia conoscenza un
professore universitario di
geografia e il direftore dell'lstituto
Geogralfico Militare, i quali
s'inleressarono al mio caso e mi
fornirono | mezzi per estendere le
ricerche ad alcune isole del
Dodecaneso. Con una seconda
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missicne, due anni dopo, riuscii o
completare lo siudie di futio
quell'arcipelage ed a compilare
una monografia geologica che
venne pubblicala dal Servizio
Geologico d'lialia.

Queste prime esperienze Le
servirono successivamente?

Certamente: quesle esperienze mi
servirono innanzittutio di
orientamento nell'insegnamento.
Mi era resa conto, infatli, ch'era
indispensabile addestrare gli
allievi nell'esecuzione dei
rilevamenti geologici, poiché
senza lale firocinio non potevanc
riuscire veri geologi. Cosi
introdussi per la prima volla da
noi le esercitazioni geologiche sul
terreno rendendole obbligalorie e
imponendo la presentazicne nelle
fesi di laurea della carta
geologica dell'area in studio.

Ma poi mi servirono anche in

seguito. Infatli, dopo il buon esito
delle due missioni nel
Dodecaneso, nel 1926 la Societa
Geogralico ltaliana m'incarics di
effettuare una missione in Libig,
nell' Oasi di Giarabub. Fu quello il
mio primo ingresso in Alica, che
pit tardi doveve esplorare assai
pil ampiamente. Infatti nel 1931,
per incarico dell' Accademia
d'lialia, presieduta allora do
Guglielmo Marconi, effetivai una
spedizione nel Sahara Libico fra
la costa delle Sirte e 1l confine del
Sudan, passando per |'Oasi di
Cufra, e facendo ritorno alla costa
afiraverso il Fezzon Orientale.
Impiegai quasi quatiro mesi a
percorrere quattromila chilomelri in
piena estale, in unc dei deserti pid
torridi della Terra con una
carovana di cento e dieci
cammelli accompagnala da una
frentina di carovanieri e da una
scorto armata composta da una



ventina di ascari eritrel.

Al rientro della spedizione, nel
villaggio di Agedabia, dal quale
ero parfito, mi attendeva una lieto
sorpresa: un telegramma mi
annunziava che avevo vinto il
concorso dlla cattedra di geclogia
dell'Universita di Milano.

Con varie altre missioni in lutte le
parti dello libia e culminate nel
1940 con la spedizione
molorizzota nel Tibesti Nord-
orientale, fui fra l'aliro in grado di
compilare la prima carta
geologica di tutio il territorio
libico. Tale carta & servita agli
americani nel dopoguerra quale
base nelle ricerche pefralitere che
li condussero al reperimento dei
primi grandi giacimenti celati nel
softosuolo di quella regione.
Devo oggiungere a queslo
propasito, che fin dal 1938
avevo scoperto |'esistenza di
petrolio in alcuni pozzi perforati
per le ricerche d'acqua che si
erano concluse con un grande
successo, ma non avevo avuto il
tempo d'individuare giacimenti
petroliferi d'interesse industriale,

poiché le mie indagini erano state
interrotte dallo scoppio della
seconda guerra mondiale.

Ci racconti qualche altro
episodio

Una nuova esperienza che
confrassegnd un periodo molto
significativo della mia vita aveva
awto luogo nel 1929, quando
dal Duca di Spolelo - che aveve
conosciulo var anni prima menie
ero imbarcaio sulla torpediniera al
suo comando per visitare un
isolotto sperdulo a ponente del
Dodecaneso - lui chiomato a
partecipore alla sua spedizione
nel Karakorum,

Per quasi ofto mesi vagai, per lo
pit senzo allri compagni che
pochi portalori balfi, su quei
grandiosi ghiaccioi, effeluando
non soltanto le ricerche
geologiche, ma anche numerosi
rilievi topagrafici di aree
sconosciute. In questa occasione
penelrai con un compagno nello

lle Shak | I
valle Shaksgam, sul versante nord Veduta aerea delle montagne del Baltoro:

del Karakorum ch'era quasi del
futto inesplorata.

un labirinte dall'aspetto inacessibile, ma
anche estremamente atiraente.




Qluando risalii per la prima velta il
ghiacciaio Baltoro, uno dei
maggiori del Karakorum e
imboceai la valle che scende dal
k2, rimasi affoscinato dalle
splendere di guella montagna che
si ergeva isclata sullo sfondo del
cielo con le sue immani pareti
incrosiate di ghiaccio. Quella
visione rimase scolpita per sempre
nella mia mente e nel mio cuore
fino a che riuscii ad organizzare
la spedizione che il 31 luglio
1954 scald per la prima volla
quella vetta immacolata, alia
8611m e seconda cima del
mondo per allezza , con due dei
suoi membri, Achille Compagneni
e lino Lacedelli, dopo che sette
lentativi di spedizioni di varie
nazionalita erano falliti.

Il Suo girovagare fra monti e
valli del Mondo si & certamente
svolto anche in ambienti
fortemente innevati ed alle alte
quote. Ci racconti

episodio legato alle valanghe

Fra le awenture che mi capilarono
durante le spedizioni nel
Karakorum di cui ho fatio cenno,
uno dei rischi pio frequenti fu
sicuramente quello di essere
travolto dalle valanghe.

| fianchi delle valli di tipe glaciale
sono comunemente molto ripidi e
scoscesi, e quando il manto
nevoso che li ricopre &
sovrabbondanle, & soggefto a
slaldarsi ed a precipitare sotto
forma di valanga.

Fu cosi, per esempio, che durante
lo prima spedizione sul ghiocciaio
Baltoro ebbi pit volie a rischiare
la vita per eventi di tal genere.
Ricordo in particolare la prima
volta che mi accampai nell‘alia
valle del ghioccioio Godwin
Austen, uno dei rami d'alimento
del Baltoro, che una notte la mia
lenda fu quasi sepolta da una
valango precipitata da una parete
del K2-malgrado fosse situata
quasi sul loto opposto della valle.
Un‘altra vicenda del genere mi
capilé durante |'esplorazione del
ghiacciaio Abruzzi, uno dei rami

d'alimento, allora inesplorato, del
ghiacciaio Balioro.

Una notte dopo una serie di
marce awersale dal maltlempo, mi
ero dovuto accampare allo bell'e
meglio causa la nebbia sempre
fitta, cercando di tenermi lontano
dai fianchi della valle. Nella notte
non riuscivo a chivdere occhio per
il formidabile bombardamento
delle valanghe che precipitavano
dai fianchi sovraccarichi di neve
fresca. Ad un certo momento fui
svegliato di soprassalto dal rombo
di uno valanga precipitata pid
vicino del solito. La tenda fu
scossa da un fremito violento, ma
resistette mentre una gragnola di
nevischio lempestava la nostra
casa di tela.

Quando ritomé un po’ di calms
aprii o fatica la tenda, ch'era
rimaska quasi sepolta dalla neve,
ed uno spetiacolo inaspetiato mi
apparve verso monte. llluminata
dalla luna, un'ampie insellatura
s'inarcava sopra una cascata di
seracchi all'origine della valle.

Il mistere della valle sconosciuta
era rivelolo.

Dopo un tentativo frustrato dal
maltempo, riuscii finclmente a
raggiungere il culmine della sella
e guardare al di la. Denominai lo
sella “Sella Conway” dal nome di
uno dei pionieri delle esplorazioni
del Karakorum, menire dedicai al
Duca degli Abruzzi - che nel
1909 aveva fentato di scalare il
K2 ed aveva raggiunio sul Bride
Peak il record del mondo per
altezza - il ghiacciaio softostante.

Ma, allora, il Suo impegno pi
grosso in queste spedizioni era
quello alpinistico-esplorativo?
No cerlamente, anche la
spedizione del 1954, come Iutie
le altre, aveva compili scientifici.
Ricerche geologiche, geofisiche,
paletnologiche, olire a rilievi
topografici, rappresentavano
I'impegno mio e dei miei
collaboratori.

Comunque, menire 1 miei uomini
scendevano dal campo base
verso valle, io riprendevo per allri

due mesi le ricerche geologiche
nel bacino del Baltora e lungo allri
due dei maggiori ghiacciai del
Karakorum, il Biafo e 'Hispar.
Neon senlivo quasi piv la fatica,
affascinato com'ero dalla bellezza
del paesaggio e dall'interesse
dell'esplorazione geclogica.

Ero felice di viaggiare da solo con
i miei bravi portatori balti che mi si
erano mollo affezionali e sarei
rimasto ancora pit a lungo a
svolgere le mie ricerche se
messaggi dall'lialia non mi
avessero richiamalo in paliic per
partecipare dlle cerimonie
organizzate in onore della
spedizione.

Ad essa seguirono clire quatiro nel
Karakorum per completare le
ricerche geclogiche, geofisiche ed
emograliche e per controllare lo
strano comportamenio di un
ghioccioio che nel 1953 era
impazzito allungandosi
improvvisamente di 11 km nel giro
di fre mesi, seppellendo un'amena
valle boschiva e minacciondo |
villaggi softostanti.

In quegli anni organizzai e diressi
alire due spedizioni nella cotena
dell'Hindu Kush, una delle quali
nell'Afghanistan nord-crientale.
Negli anni successivi effetiuai due
missioni in Birmanio, altre due fra
il Nilo Biance e il Nilo Azzurro ed
una nell’lsola di Mindanao
(Filippine) Ma poi aliri viaggi,
almeno in parte d'interesse
geologico, mi portarone nel Tibet,
in vori paesi dell’America
Meridicnale e nell' Anlartide, sino
al Pelo Sud.

Quale, tra tutte le spedizioni che
ha portato a termine, & quella
che maggiormente ricorda?

A questo punte mi accorgo di
essermi |asciato frascinare un po’
froppo a lungo sul lema delle
esplorazioni scientifiche, forse
perché hanno occupato lanta
parte della mia vita. In effetti la
risposta alla Sua domanda &
facile per me: in realtd sono due e
cioé la spedizione che ha scalato
il K2 e lo traversata del Schara



orientale con una corovana di
cammelli. | motivi sono owi, per
quante ho finora detto.

Professor Desio, a 96 anni
ancora cosi pieno di energie, di
mofivazioni e di entusiasmo: un
esempio per tutti noi. Ed allora,
programmi futuri?

Quanto ai programmi che sto
portando avanli attualmente, dird
che si iratta di effetivare una serie
di ricerche scientifiche
multidisciplinari nelle catene
dell'Himalaya e del Karakorum.
Fra I'altro ricordo che sotto la
cima dell'Everest a 5050 m
d'altezza, |'organizzazione che
va softo la sigla EvK2-CNR e che
io stesso presiedo, nel 1990 ha
piazzoto una piramide-laboratorio
in velro e olluminio, alta ofto metri
e mezzo, e divisa in Ire piani, che
ospita un completo laboralerio
scientifico d'alio livello per
ricerche medicotisiologiche e
metecrologiche. |l laboratorio &
del tutto autonome come energia:
essa viene fomnita da una
cenfraling idroelettrica, da due
motori a venio e da una serie di
pannelli solari,

Alire spedizioni EvK2-CNR che
operano aulonomomente, si
occupano di ricerche geologiche,
geofisiche, glaciclogiche ed
einografiche.

Nell‘anno in corso hanno lavorato
e stanno lavorando nelle aree
suddette una dozzino di
spedizioni scientifiche
dell'organizzazione Ev-K2-CNR.
A queste si aggiungera durante
I'autunno una spedizione diretta o
rimisurare, in collaborazione con
operateri cinesi, |'allezza
gell'Everest.

Dopo quanto ho detto, sara facile
comprendere come al presente
non mi resti molio tempo da
dedicore alle alire attivita e lulto
cid finché la salute me lo
consentird. Tuttavia - dird cosi - in

Ancora odesso numerose sono le alfivita
che impegnano Desio: esse spaziano dal
campo della ricerca scientifica al campo
della istruzione ed informazione.

margine, sto prowedendo allo
pubblicazione del 9° volume della
serie dedicata ai risuliali scienlifici
delle mie spedizioni nel
Karakorum e nell'Hindu Kush,
menire & da poco uscifo il volume
relativo alla spedizione EvK2-
CNR nel Sinkiong e nella valle
Shaksgam. A cid si aggiunge la
preparazione della quaria
edizione della mio opera
scolastica "Geologia Applicata
all Ingegneria".

Che aliro encora? Ce ne sono gia
troppe per confinuare; altimenti il
lettore si rifiuterebbe di credermil




Un Natale a Livigno

di Ardito Desio

Molli anni sono trascorsi dal mio primo ingresso in
Valiellina. Eppure ricordo come fosse oggi quella
prima escursione invernale in Lombardia, deciso
all'ullime momento, non appena ero rivscito a frovare
un compagno, un certo Giovanin Fontona, di
Palmanova del Friuli, mio concittadino e amico di
ioventll. Egli risiedeva con un fratello a Milane fin
qmndcﬂc: sua famiglia vi si era rifugicta durante
la ritirata di Caporetto.
Era lo setimana di Nalale del 1927 ed ero partilo
da Milano con |'amico che calzava per la prima
volla gli sci ccquistati nella matiinata stessa a
Chiavenna.
Prima in treno fino a Tiranc e poi in corriera su a
Grosio, dove ?iungemmo nel tardo pomeriggio per
proseguire infilando, con gli sci in spalla, la
mulatiiera della Val Grosina.
Quando fece buio ci arrestammo per pemoifare in
una fratforia che avevamo incontrate lungo lo strada.
L'oste, perd, ci averli subilo che non disponeva di
alloggi; futiavia ci offri due giacigli nella porte alia di
un grande armadio della cucina. “Lasst - disse -
almeno slarele caldi”.
Prima di coricarci ¢i chiese qual era il nostro
programma del giomo dopo e quando apprese
ch'eravamo direfti al passo di Verva, si profuse a
parlarci del pericolo delle valanghe sconsigliandoci
con molio fervore di proseguire su quella sirada; poi,
vista la nostra iremovibile decisione, ci pregé di
ricacciare a valle un gruppetio di pecore ch'era
scoppalo e che aviemmo dovulo incentrare lungo lo
via. Concluse lo serata con una bevanda calda, ci
arrampicammo su per i vari ripiani sino agli uliimi due
dove passammo alla bell'e meglio la notte.
Alle prime luci dell'alba riprendemmo lo salita con gli
scl ai piedi, ma il mio amico faceva molta fatica @
reggersi sulle gombe.
Con lutto ¢id, curante ['intera giemala risalimme gian
piano la valle, sino al framonio, intenzionati a
pemottare sul passo di Verva, a 2300 m., ove
contavamo di frovare un rifugio. Su una caria del
Touring Club che avevo con me, era infalii segnala
una casa in prossimita del passo che avevo
interprefato come un rifugio alpine, ma mi ero
scordalo di chiedere informazioni in proposito
all'oste. Cosi proseguimmo senza inconirare anima
viva lungo |a via e nemmeno le pecorel Con ['idea
fissa del rifugio, passammo olire lo Ca d'Eita sepolio
nella neve e, piutiosto stanchi per la lunga salita,
quando giungemmo finalmente sul passo era gid
scesa la nofte. Per buona ventura la luna illuminova
jucsi a giomo il candide paesaggio. Sulla nostra
estra si ergeva sovrana la Cima dei Piozzi (3439 m)
e piU olire una serie di bellissime creste impasiate di
neve.
Appena arrivali sul passo cercamme ansiosamente il

rifugio, ma senzo rovarme traccia. Poco prima
avevamo nolato un galletio di latta fissato ad
un'asticciola metollica che sporgeva dalla neve e
dopo qualche incerfezza per trovare una spiegazione
a quello sirano oggetio, ci rendemmo conio Cﬁg
doveva hcﬁarsicn;?unu bandieruola issafa forse sul
lefio del rifugio completamenie sepolto nella neve! Di
esso, infatti, non eravamo riuscili a rovare fraccia nei
dintorni. Che fare?

Non ci rimanevao aliro che cercare una via per
scendere in qualche modo verso valle, onde trovare
un ricovero per la notte che, fra I'alro, era
freddissima. Ci dirigemmo verso il lato desiro dello
volle, ma ben
preslio ci
accorgemmo
che il pendio
soltostante
scendeva o
precipizio.
Allora ci
trasterimmo sul
lato opposto e
dopo breve
tempo
SCOprimmo una
pista di slitta e
prendemmo a
seguirla. la
pisia, pero, era
eccessivamenie
ripida, per cui
fummo costretti
a scendere per
un po’ a raspa,
poi o piedi con
gli sci in spalla.
Finalmente,
VErso
mezzanalte,
incontrammea
una baila -
forse la
Cascina Verva, a 2123 m. Era chivsa a chiave, ma
dopo qualche esitazione ¢ decidemmo a forzare la
porfa per entrare, con la segreta speranza di rovarvi
del fieno sul quale riposare. Era, invece,
complelamente vuota e per di pit il pavimento era in
cemenio. Mon ci restd aliro da fare che accucciarei
in un angolo, ove lrascorremmo il resto della natle.
Al matfine quando, tutli infreddalifi, ci alfacciamme
all'ingresso, nevicava fitto, fitto. Atlendemmo circa
un'ora, poi inflammo gli sci e riprendemmo la
discesa lungo la pista sempre a raspa, poiché lo
pendenza si manleneva froppo forle per reggerci in
posizione normale; nelle curve ci sarebbe siato,




infalti, il pericolo di uscire di strada, Cosi
proseguimmo sino ad una improwvisa svolta dove lo
pista s'interrompeva bruscamente. .. sull'arlo di un
precipiziol

Quando ci affacciammio, notammo che il fondovalle
si frovava qualche centinaio di melri pi in basso e
ch'era disseminato di tronchi d'albero. La nosira
presunta mulattiera non era alire che il solco prodetio
dai tronchi che venivano fatti slitiare sulla neve per
essere Irasportali a valle!

Scendemmo poi faticosamente seguendo le pesle
lasciate nella neve dai boscaicli e verso mezzogiomo
potemmo giungere, finalmente, ad Amoga. Il mio
amice fird un sospiro esclamando: “Ma & cosi difficile
andare in sci in montagnag”. In realia oveva fatto
miracoli e in una sola giomato aveva fatto
un'esperienza che in condizioni normali avrebbe
richiesto almeno un mese.

Il nastro ramma, perd, prevedeva di frascorrere
la giornata di Nalale o Livigno, per cui la mallina

do
cu@gmmo gl

sci @ ci
incamminammao
lungo la strada
rofabile coperio
di neve.

Ad Amoga
c'era slato
detto che il
glemo prima
una valanga
aveva travolio
la slitia della
Posta
uccidendo |l
cavalle che la
Irainava,
menire il
postine era
rivscito
miracolosamente
a salvarsi. lo
strada, percid,
da ieri era
interrotta.
Malgrado
quesla nolizia
cosi poco
rassicurants,
proseguimmo la nostra via che ad un cero punto
frovammo Ef‘f;ﬂivamente Fir'.!nan‘l::r’r!‘t::j dalla mlﬂn?c,

o prima di arrivare al passo di F no (2291
WS{EM la sirada c'era ﬂpngcarc lo slitta E?‘le affiorava
dalla neve e pill sotio il corpo del cavallo.

Alla cantoniera inceniramma il postino, il quale,
appresa la nosira intenzione di raggiungere Livigno,
ci affids la posta, pregandeci di pertarla o
destinazione.

Cosi proseguimmo lungo | strada sino o
raggiungere, stanchi ed affamati, poco prima di
nofte, Trepalle, il centro abilolo pid allo d'Eur

{2009 m] ove lummo ospitati nella canonica ?::Oquel

bravo e simpalico prefe che ci offri anche la cena. la
matting dopo riprendemmo la nosira via e, superalo i
passo d'Eira, verso mezzogiorno erovamo finalmente
a livigno a fesieggiare la giomala natalizia con gli
ospili del'albergo che, grazie a noi, avevano
ricevuto la posta.

Dopo una giomala di riposo, non ce la senfivamo di
ripercorrere la via verso Bormio e, malgrado i tentativi
di dissvaderci dai nestri proposili di risalire la valle
per raggiungere la strada del Bemina degli ospiti
dell'albergo soprattutio per il pericolo delle valanghe,
il mattine seguente lasciammo Livigno e ci dirigemmao
verso |'alta valle. Lo neve era molio abbondante ed i
pendii presentavano frequenti tracce di valanghe, ma
non ci fiusci difficile trovare la via. Il mic compagno,
poi, se la cavava ormai molto bene e mi seguiva
senza eccessive difficolla.

Via via che si saliva lo valle si andava sempre pid
restringendo ed i fianchi, anche se molfo ripidi, erano
coperti da uno spesso strato di neve, sifuazione
quesia favorevole alla coduta di valanghe. Mi resi
ceonto allora che le raccomandaozioni degli ospifi
dell'albergo erano mollo fondate. Comunque,
tirammo avanti ed alla fine raggiungemmo la Forcola
di Livigno (2315 m| e scendemmo senza difficolta in
Val Agone, in ferritorio svizzero,

Ad una svolia ci affacciommo alla valle di Poschiave
e scorgemma, ormai non pit lontana, la rotobile del
Bemina. lo mi sentii molio sollevaio dalle
precccupazioni precedenti, mentre Giovanin
esplodeva in grida di gicia esclamando: “Finalmente
siamo in salvo, abbiamo finito di rischiore la pelle
softo una valanga!”.

Non |'avesse mai defto. Poco dope, infatti, nolammeo
softo di noi un grande liscione di neve che ci
separava dalla rolabile e che occorreva attraversare
per raggiungerla. Dopo avere cercalo inutilmente
un'alira via meno pericolosa, io mi awviai deciso
cercando di creare mr;cﬂi sci un solco sulla neve
gelata per oprire la strada soprofiutto al mio amico
che era molio esitante ad avventurarsi su quel ripido
pendio,

Quando arrivai, finalmente, sulla sponda opposia del
liscione di neve, trassi un respiro di sollievo.
Senonché, volgendomi indieiro per assicurarmi di
essere sfato seguifo dal mio compagne, scoprii che
era rimasto a metd via e mi foceva segni di andarlo o
prendere perché non se la sentiva di proseguire,

Fu cosi che mi dovelfi rossegnare ad avventurarmi
lungo il raccicline segnato sulla neve per
raggiungere |'amico ch'era in preda arlz spavenio ed
allo sconforio. A nulla servirono a smuoverlo i miei
incitamenti. Non sapevo pit che pesci pigliare. Alla
fine adottai |'unico mezzo che ancora mi fimaneva
per portare a salvamento non solfanio lui, ma anche
me. Presi, allora, a picchiardo con un bastone da sci,
finché si decise @ muoversi awiandosi piano piano
davanti a me lungo il raccioline segnate sulla neve.
Ebbene, quando arivammo sulla strada del Berning,
mi abbraccid con le lacrime agli occhi e mi ringrazio
di avergli salvate la vila, ma giurd di non venire pid
con me in monfagna specialmente d'inverno.




DELTA SOTTOCOT [SSTONE
VALANGHE IN AUSTRIA

La Commissione
Internazionale di Soccorso
Alpino, CISA-IKAR, ha riunito
i rappresentanti dei 15 paesi
membri a Windischgarsten -
Austria - dal 21 al 24 ottobre
1992, per fare il punto della
situazione sulle problematiche
legate agli incidenti in
montagna di quest'ultimo
anno.

Nella Sottocommissione
Valanghe, presieduta dal
Dott. Francois Valla, per
I'ltalia oltre ai rappresentanti
del Club Alpino ltaliano ha
come di consueto partecipato
il rappresentante
dell’AINEVA, il Segretario
Giovanni Peretti. Quest'ultimo
ha presentato la statistica
completa di tutti gli incidenti
davalanga avvenuti nel 1992
sul territorio italiano.
Nell’articolo viene riportata la
relazione stilata dal
Presidente Valla nella quale,
sulla base delle statistiche
circa gli incidenti da valanga
verificatisi nella scorsa

a cura della Redozione

stagione invernale in tulti i
Paesi aderenti alla CISA,
emerge un quadro
abbastanza soddisfacente in
quanto le vittime da valanga
sono risultate marcatamente
al di sotto della media degli
ultimi 17 anni (99 vittime sulla
media di 150).

Mentre la categoria degli
scialpinisti fa registrare
ancora la percentuale
superiore di vittime da
valanga (51%), la scorsa
stagione ha visto un notevole
incremento di mortalité in
valanga fra i praticanti
I'alpinismo (20%).

Dai lavori della
Sottocommissione Valanghe
emerge, inolire, la volontd dei
partecipanti di promuovere
iniziative concrete nel campo
della prevenzione a livello
internazionale, per questo &
stato formato un Gruppo di
Lavoro che si & riunito in ltalia
- a Bormio (So) - per la prima
volta a fine Iebbram di

quest'anno.






la Sotocommissione Valanghe
della Cisadkar si & riunita in
diverse sedute nei giomi 22 e 23
otiobre 1992 nella splendida
localitd austriaca di
Windischgorsten. Erono
roppresentali 15 poesi membri
della Commissione Internazionale
del Soccorso Alpino, assenti gli
U.S.A, e lo Spagna.

Vengono qui riporiali i risultati pid
importanti dei lavori svolti durante
le due giomate.

1) STATISTICA ANNUALE
SULLE VITTIME DA
VALANGA

A differenza dello stagione
precedente 1920/91 (un inverno
con un alte fasso di mortalita da
valange, quasi 200 vittime),

la stagione invernale 1991 /92 si
presenta con un basso numero di
incidenti e si pone al di sotto del
limite delle 100 vittime.

Il bilancio per i 15 paesi memori
della Cisalkar ammonta infalti

a 99 morti.

Le Alpi (CH + F + AU + | + D)
hanno avufo, con &1 morti, unc
stagione abbastanza fovorevole
llo scorso anno se ne contavano
149).

Questa slagione si & evidenziata

come una delle meno mortali
degli ullimi 18 anni, solamenie la
stagione 1982/90 si awicina
con 78 vitime, Si pud nolare, a
litolo indicative, che la cilio
massima si & rilevata nel 1984/
85 con 224 morti e che la medio
& dell'ordine di 150 morti per
anno.

Suddivisione delle villime
per attivita

Sci-alpinismo: & l'attivita che
presenta sempre il pil grande
numero di vittime |51 morti, ossia
il 51,5% del totale delle

vittime), Questa aliivita rimane
sempre in lesta |, con

all'incirca piv delle meta dei
morli.

Sci fuoripista: con 13 morti e,
quindi, uno percentuale del 13%
presenta un marcoto calo di
viltime rispetto allo scorse anno
(49 morti ossia il 25%) e
raggiunge il tasso del 1989/90.
Questa attivitd presenta
percentuali generalmente
comprese ra 1l 15 ed il 30% del
fotale delle vitime.

Sci in pista: nessuna vitima
registrata.

Alpinismo: con 20 viltime
questa offivita rappresenia il
20,2%

del totale.

Vie d’accesso: 5 vittime.
In abitazioni: una sola vittima.

Diversi: quesio categoria
comprende @ vittime (per la gran
parte escursionisti invemnali],
quindi, il @, 1% delle vitime da
valanga.

lo scorse anno si evidenziavono
pid incidenti occorsi a gruppi e,
talvolta, provocanti la morte ad
una dozzina di persone |48
vittime in 5 incidenti]. Guesto
invemo si & mostrato molto
differente dal precedente, in
quanto, in quest'ultimo gli
incidenti hanno raramente
coinvollo dei gruppi consistenti di
persone |all'infuori dell'incidente
del Passo Fluela - CH - che

ha inferessalc una ventina di
persone.

Il numero delle Unita Cinofile da
Valanga all'interno della
Cisadkar rimane pressoché
costante sulle 1160 unita, delle
quali 836 dislocate sulle Alpi.
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2) RELAZIONE SUGLI INCIDENTI
SIGNIFICATIVI

Sono stali presentali dieci incidenti
da parte di poesi diversi.

la relazione detlagliolo di questi
incidenti & riporfala nel

verbale delle sedute della
Softocommissione Valanghe.

Di particolare inleresse & slafa la
relazione del rappresentante
dell AINEVA, dott. Giovanni
Perelti, circa la serie di incidenti
da valanga che si sone verificati
nelle regioni Est della Turchia
[Anatolia) ed, in particolar medo,
nella regione abitata da

Kurdi, a Sud del lago di Van.
Dozzine di grosse valanghe
hanno raggiunto dei villaggi,
pravocando lo morte di 281
persone. L'incidente pid grave &
quello che ha interessoto lo
regione di Simak, 102 persone
hanno trovato la morte. Non si é
potute appurare se si frattava
realmente di persone stabilmente
residenti oppure di rifugiati
Kurdi accampati in tenda.

3) UNIVERSITA' EUROPEA
D'ESTATE DI CHAMONIX

Dal 14 al 25 seftembre 1992 si é
tenuto a Chamonix, Francia, la
lerza sessione dell Universita
Europen d'Estate sui Rischi
Naturali dedicata ai temi della
neve e delle valanghe.

Sviluppato nelle due seftimane,
questo corso ha permesso ad una
quaranting di studenti dei diversi
poesi di beneficiare
dell'insegnamento di circa
cinquanta specialisti del settore,
Visite nel Vallese ed in Vol d'Acsta
hanno loro permesso di

vedere la reclizzazione pratica di
alcune opere.

4) UNITA’ CINOFILE DA
VALANGA

Peter Qgi, in qualita di
rappresentante, presenta il
programma che il Gruppo di

Lovoro “Cani da Valanga”
intende realizzore nel prossimo
onno;

- eloborazione di uno schedario
sulle Unitd Cinofile

- I'isfituzione di un fondo

finanziario per le Unita Cinofile

- intraprendere degli scambi con
gl aliri poesi (stoges, corsi,
aggiornamenti

Riporta un caso mollo significative
di intervento in valanga con

le Unita Cinofile: due sciotori
adolescenti, che avevano
proficato una piceola discesa
fuoripista, sono stali ritrovali

vivi dopo pit di 3 ore e mezza
softo circa 2 metri di neve,

[Va segnaloio che i due
malcapitati erano skati ricercati
dapprima in una valanga che si
era staccata a poche decine di
metri da quella che lore avevano
slaccalo e che, date le scarse
condizioni di visibilita e le
precipilazioni in alto, non erg
stata vista dalle Unita Cinclile
intervenute, che pertanio
avevano diretto i loro cani al di
fuori della zona primaria).

5) UNIFICAZIONE DELLA
SCALA DI RISCHIO
VALANGHE

Ancora una volfo, gli utenti della
montagna invernale dell'arco
alpino chiedono con insistenza ai
nivometeorologi di definire

una scalo di rischio volanghe
unificata.

| lavori in corso non hanno
ancora, purlroppo, porfolo ad
una soluzione per quest'onno.
Nel riquadro qui softo si riporta la
risoluzione volata dalla
Sotocommissione Valanghe della
CISAIKAR inerente quesio
oggetto.

RISOLUZIONE
CISA-IKAR SULL'UNIFICAZIONE
DELLE SCALE DI RISCHIO

In occasione del Congresso
della CISAIKAR del 1992 a
Windischgarsten in Austrio, la
Softocommissione Valanghe
chiede insistentemente ai
responsabili dei Servizi di
Previsione del Rischio di
Valanghe di traftare con
priorita il problema della
unificazione della Scala di
Rischio. Un grosso numero di
ulenti professionisti o amatori
sperano in una valutozione
uniforme del pericolo di
valanghe per tutto 'arco
alpino. Windischgorsten, 23
offobre 1992,

6) IL PUNTO SUL RECCO Il

Il Dott, Walter Good ha
presentalo uno sludio tecnico
sull'apparecchio Recco I, studio
realizzato dall'lstifule

Federale Svizzero Neve e
Valanghe del Weissfluhjoch.
|'apparecchio di ricerca emetie
sulla frequenza @17 Mhz, un
segnale che la piasting indossata
dalla vitima irasforma in

1834 Mhz. Questo segnale non
riesce o frapassare pid di 20
centimetri di acqua, e questo
limita ["utilizzo di un tale




O 757677 78 79 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92
125153 165 148 133 153 138 149 174 204 204123 160 78100192 99

apparecchio in casi di valanghe
di neve umida.

Ecco i risultali presentati:
10 metri di porata in neve umida
22 meti di portata in neve secca

Via notato che un'altra dittg,
Straks, costruisce apparecchi
simili.

7) NUOVI MATERIALI

Il PGHM {il Plotone di Alta
Montagne della Gendarmeria
Francese} di Chamonix ha
presentato un sacco denominale
“segnalazione valanga”. Si tratta
di un insieme di 231 bandierine
di formati e colori diversi destinato
a facilitare I'organizzazione dei
soccorsi in valanga. Questo sacco
& inolire prowvista di un megafono,
una scatola di colorante per la
neve (segnalazione per elicottero)
e anche di un minimo materiale di
segreterio.

Questo materiole & attualmente in
prova in Francia, ed & pure

siato dato da provare ad
organizzazioni che operanc in
lialia ed in Svizzera, il codice dei
colori deve riscontrare |'unanimite
per poter essere accefiato. La
Softocommissione dowvrd
pronunciarsi I'anno prossimo sulla
raccomandazione di questo sacco
"segnalazione Valonga”

8) LA CURVA DELLA
“SOPRAVVIVENZA”"
IN VALANGA

la Commissione Medica e la
Sottocommissione valonghe si
sono riunite per ascoltare il Dr.
Hermann Brugger della Provincia
autonoma di Bolzano che ha
presentalo il risultato dei suoi
lavori sulla curva di sopravvivenza
dei travolti in valanga vedi
arlicolo pubblicato sul n. 16 di
"Neve e Valanghe” - "le quatiro
fasi del seppellimento do
volanga” n.d.r.).

L'lstituto Svizzero del
WeissHuhjoch gli ha fornito delle
statistiche inerenti 332 vilfime
interamente sepolte dalla neve.
Secondo quanto riportato nei

rapporti dei soccorsi, Brugger ha
stabilite una curva che dé, per
ogni quarto d'org, il numero di
vittime ritrovate vive sul numero
totale di vitlime della suddetia
parte di ora. L'uso del trattamento
statistico di Tumbull permette di
fracciare la probabilita di
soprawivenza in funzione della
durata del seppellimento.

l'autore propone di identificare
quatire fasi che hanno dei
coefficienti di mortalité propri.

lo discussione che ha fatto
seguito alla presentazione ha
evidenzioto i seguenti punfi
-'enarme incertezza riguardo alla
tempistica del primo quario

d'ora rende le prime due fasi
estremamente difficili a livello di
interprefazione [solomente
I'orclogio & fedele, e quando
succede un incidente, nessun
presente pensa ad annolare |'oral
- la curva della soprawivenza & in
realtd una “curva del risultale” che
dd lo percentuale delle persone
ritrovale vive sul tolole delle
persone rifrovate nella fascia
oraria esaminala.

Si pud immaginare che il 30%
delle vittime sianc morte al tempo
0 (zero] ma essendo inerti durante
lo caduta della valanga, vengeno
sepolte pil profondamente di
quelle villime che lotiano per
manlenersi in superficie. Queste
vittime trovandosi sollo pi

metri di neve saranno guindi
ritrovate  molio tempo dopo il
tempo O |zerol e contate dopo |
primi quarti d'ora [nelle fasce
successive a quella in cui
andrebbero inserite). Si rischia di
dire che |' 85 o il 90 % delle
villime sono vive nel primo

quarto d’ora.

Un piccolo gruppe di lavero
raggruppante degli specialisti del
Weissllujhoch e dell'Anena si &
spontaneamente formato ed ha
comincialo a lavorare o Davos
sullo questione.

9) LA PREVENZIONE

Lo Norvegio aveva chiesto che il
problema della prevenzione degli



incidenti da valange fosse trattato
all'interno della Softocommissione.
Numerosi intervenuti hanno
presentato il modo in cui la
prevenzione & presa in
considerazione oll'intemo dei
loro poesi. Sembra che da parte
del Potere Pubblico, lo maggior
parte dei paesi abbiano un
sistema soddisfacente. Per gli
utenti della montagna, amotori o
professionisti, una migliore
conoscenza e diffusione di queste
informazioni potrd accrescere la
prevenzione.

E' slato creoto un gruppo di
lavore raggruppanite i principali
paesi alpini. Suo promolore e
coordinatore & Niels Faarlund.
Lna riunione & previsia a Bormie,
in ltalia, presso lo sede dell’
AINEVA il 27 e 28 febbraio
1993,

NUOQOVI PAESI MEMBRI
DELLA CISA-IKAR

Nel corse dell'Assemblea dei
Delegaii dei paesi aderenti allo
CISAJIKAR, il Presidente Martin
Schori pone dlla votazicne le
richieste di adesione
all'associazione pervenule da
parte di alcuni paesi del Centro-
Europa: Slovenia, Croazia,
Repubblica Ceca, Repubblica
Slovaccae e Romania.

Per la Slovenia e la Croazia,
dove esiste gia da anni
un‘organizzazione di Soccorso in
montogna efficiente e
I'outonomia polifica & stata
riconoscivta sul pianc
internazionale, |'opprovazione &
slala unanime e subilanea;
menire per le due nuove
Repubbliche I'opprovazione é
demandota ad un comitoto di
direzione previo esame delle
condizioni necessarie per poer
855818 OMmmeassi.

Anche per la Romonia, che ho
inviato dei propri rappresentanti in
qualita di esservatori alle riunioni
di Windischgarsten ed ha
richiesto verbalmente |'annessione
alla CISAJKAR, la deliberazione &
stata rimandata in altesa di una
richiesta ufficiale.

GLI INCIDENTI DA VALANGA IN ITALIA

Gli incidenti da valonga verificatisi sulle Alpi
italiane durante lo stagione invernale 1991-92
sono stati relativamente poco numerosi: 19

incidenti nali.

Come gia specificalo nelle relozioni annuali delle
regioni e provincie aderenti all’ AINEVA,

pubblicate sul n. 17 di "Neve
e Volanghe”, & probabile che
aliri incidenli si siono verificali,
ma che lutavia non sono stafi
segnalati in quanto non hanno
richiesto I'infervento di squodre
di soccorso © comunque non
hanno fatto registrare vittime.
Sulla base dei dati raccolfi ed
illustrati dal rappresentante
dell' AINEVA nella CISAJKAR,
doft. Giovanni Perefti, in
occasione dell'ulfima
assemblec annuale, si
possono frarre alcune
constatazioni e significative
considerazioni:

- Su 9 incidenti moriali le
vittime sono 10, pralicomente,
poco pil di una per incidenle,
cid potrebbe indurre a
pensare che qualche nezione
di prevenzione imparlitc &
pubblicizzala otiraverso i
diversi canali di informazione
cominci a dare i suoi frutii
|procedere distanziati, passare
uno alla volia nei punti eritici,
ecc.) ma i dati ci Mlum cha
su 110
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indicano che quasi il 96%
delle vittime da velanga in
ltalia, negli ultimi 10 anni,
stava svolgendo un'aftivita
sportivoicreativa.
- le viffime rappresentano I'1 1%
delle persone presenti sulle
zone
degli incidenti, circa il 19%
delle persone travolte ed il 50%
dei sepoli.
- Nei due incidenti scialpinistici
con il maggior numero di
Iravolti, che segnalane la
presenza di ben 30 persone sul
luogo dell'incidente & 12
persone complelamente
sepolte, grazie alla capacita di
autosoccarso dei componenti
dei gruppi stessi ed all'utilizzo
degli apparecchi ARVA, le
vittime sono state 3 [25% dei
sepoli], se invece si sommano
i sepolti da valanga dei
rimanenti incidenti questi
risultano essere 8 di cui & sono
deceduli (75% dei sepolti).
Questi due dati emblematici
meltono in luce come un
gruppo sulficientemente istruito
ed alirezzato pud efficacemenie
trarre in salvo i propri
componenti sepolti in valanga
in quanto & immediatomente
operativo sul luogo
dell'incidente.
- B importante evidenziare che
nel caso di 6 incidenti mortali |
bolletiini nivometeorologici in
vigore, emessi dallo regione o
provincia di competenza,
segnalavanc un indice di
rischio da debole o moderato
di provocare distacchi. Cilo
quale esempio significativo il
fatto che tutti e sefte gli incidenti
da valanga noti in Lombardio si
sono verlficati durante il mese
di aprile in siluazioni di buone
stabilitd generali del manto
nevoso (indice di rischio 2 e 3),
ad esclusione di quello
verificatosi sulla Cima Forni in
seguito ad un'abbondante
nevicata (rischio &).



Cio fa supporre che in

periodi in cul il rischio di
distacco di valanghe, seppur
ridofto, & localizzato, |
frequentatori della montagna
innevata fanno delle valutezioni
piuftosto sommarie circa la
stabilita locale della neve e
quindi sulla relativo scella

dell'itinerario e della traccia. Va

anche considerato che fra essi,
una buona parte, non & in
possesso delle conoscenze di
baze o di una sufficiente
esperienza sul terrenc per poter
tare delle valutazioni.

- Sul settore orieniale delle Algt,
Venelo e Friuli V. Giulia, non &
stato segnalato alcun incidente
da valanga, cié & da offribuirsi
al fatto che per un lungo
periodo dell'inverno (dicembre-
marzo} queste zone non hanno
registrato precipitazioni anche
minime ed in pare il manto
nevoso si @ completamente
dissolie fino a quote medic-
elevate; Anche in occasione
delle grosse nevicate di aprile,
il manto nevoso si & esaurito
repentinamente grazie alle
lemperature abbastanzo
elevate.

Da queste semplici analisi si
pud anche forse dedurre che,
malgrado il problema delle
volanghe non polré mai essere
completamente risolto, molti
frequentatori della montagna
invernale stiano maturande una
“cultura dello sicurezza” e
quindi adofting sempre di pil |
mezzi dello prevenzione.

I problema rimane sempre
quello di riuscire a raggiungere
in modo tempesiivo, alfraverso
I'informazione, quelle persone
che per la prima volta, di anno
in anno, si awicinano allo
pratica dello sci al di fuori delle
piste baltute o alle olire offivita
che si svolgono nell'ambiente
invernale.

(Alfredo Praolini)







S

di Mauro Valt

Centro Sperimentale Valanghe di
Arabba, in collaborazione con il
Gruppo di lavoro dei Previsori
degli Uffici Valanghe AINEVA.

Nella stagione invernale 1991-1992 gli Uffici Vulnnghe

NEVA _hunno_ _cl_!stnbuilo un




INTRODUZIONE

Nello stagione invernale 1991-
1992 gli Utfici Valanghe associoli
all’ AINEVA hanno distribuito un
questionario oi frequentatori della
montagna invernale che si
distinguono come sci alpinisti,

Il questionario dal tilolo "Inchiesta
sulle abitudini degli sci alpinisti nel
reperimento delle informozioni
nivometeorclogiche”, sull'esempio
di quello diffuso in Francia dal
Club Alpin Francais, si prefiggeva
di inquadrare lo sci alpinista
italiono e di capire il rapporio che
ha con i bollettini
nivometeorclogici dal punto di
vista pratico {utilizzo, reperimento
delle informazionil e critico
{validite delle informazioni,
comprensibilita, sistemi di
diffusione).

Nella presente relazione vengono
riportali i risultati dei dati raccolli |
nelle Alpi Centro-Crientali. Non
viene rappresentata quindi la
sitvazione globale dell'arco
sudalpino ma una situazione
parziale, che permelte comungue
di effettuare un quadro generale,
prescindendo dalle singole realta
regionali o provinciali.

| dati raccolti finora forniscone
importanli indicazioni
sull'escursionisia invernale e sulla
qualita delle informazioni
nivometecrologiche diffuse con i
vari mezzi di informazione o
disposizione.

IL CAMPIONE DEGL
SCI ALPINISTI

le Regioni FriuliVenezia Giulia,
lombardia, Veneto e la Provincia
Autonoma di Trento hanno
prowedulo, in maniera autonoma,
alla distribuzione dei questionari,
inviandoli tramite posta alle varie
scuole di sci alpinismo, o
distribuendo in maniera direlta ai
corsi dove i vari uffici sono
infervenuti durante lo stagione
invernale. Del questionari inviati
via posta ne sono stati raccolti
ben pochi, basti pensare che nel
Veneto su 1500 guestionari

spedifi, ne sono ritornati circa una
cinguantina, mentre quelli
distribuiti ai corsi sono stati
raccolti fulfi.

In totale hanno risposto 442
persone distribuite in maniera
omogenea fra le regioni e
provincie interessole,

IL QUESTIONARIO

Il questionario {presentalo a pag.
59) & diviso in 4 parti: nella
prima "IDENTIFCAZIONE® la
persona fomisce i suoi dolfi
anagrafici e professionali. Nella
seconda parte “LIVELLO DI
PRATICA DELLO SCI ALPINISMO"
vengono chieste le informazioni
sulla pratica dello sci alpinismo,
dileftantistico o professionistico e
sulle escursioni in generale. la
terza parte | BOLETTINI
NIVOMETEOROLOGICI" & rivolta
a capire guale contatto ho
'intervistato con i bolletfini
nivometeorologici, se li conosce,
se li usa come, quando e come i
giudica. | bolleftini
nivometeorologici oggetio di
indagine sono quelli emessi in
Frivli V.G, a cura dell'Ufficio
Yalanghe della Direzione
Regionale delle Foreste, in Veneto

dal Centro Sperimentale Valanghe
di Arabba, in Trentino dal
messaggio per le Commissioni
Valanghe emesso dalla SAT o
cura dell'Ufficio Neve e Valanghe
di Trenlo e in lombardio dal
bolleftino emesso dal Centro
Nivometeorologico di Barmio. la
quarta e ullima parte
“DIFFUSIONE DEL BOLLETTING"
& shullurata in modo da capire
come le persone acquisiscono le
informazioni nivometeorologiche e
come giudicano | mezzi di
diffusione, parlicolare attenzione &
rivolta anche ai sistemi preferiti.
Per alcune domande, sireftamente
legate alla realtd territoriale
regionale o provinciale, si sono
notate delle risposte discordanti: in
quesfi casi vengono riporiate le
osservazioni comuni fralasciando i
singali particolarismi o indicando
le aree di provenienza.

Di seguito vengone riporiate le
risposte per singola domanda,
espresse in percentuale, e gli
eventuali commenti richiesti.

IDENTIFICAZIONE DELLO
SCI ALPINISTA

1 - Eta: eld inferiore ai 30 anni
45%, compresatrai 31 e i 40
anni 43%, olire i 41 anni 12%.

2 - Sesso: uomini 89%, donne
11%.

3 - Provenienza: Trento 100
persone, Udine 62, Trieste 42,
Bellune 29, Verona 24, Vicenzao
17, Padova 19, Pordenone 16,
Venezia 10, Treviso 7, Gorizia 3;
nella regione lombardia non &
stata indicata la provincia di
apparienenza.

4 - Professione: Impiegalo 23%,
libero professionisia 17%, militare
14%, artigiano 11%, insegnante
7%, commerciante 5%, studente
2%, alira professione 10%, operai
11%.

LIVELLO DI PRATICA DELLO
SCI ALPINISMO

5 - Voi siete: amatori e praficenti
di base 61%, lstuticr di sci
alpinismo (ISA, INSA ecc.] 19%,
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nivametecrologico meteorologica prevista e la
prwiliolr;::l tempo con simboli grafici. L'introduzione della parte grofica ha determinato una maggiore richiesta di invio dei bollettini
tramibe .

ica dei fenomeni significativi dell'ulfima selfimana, emesso ogni venerdi durante la stagione

invernale, dal Centro Sperimentale Valanghe. Anche questo bolletine & completato con alcune informazioni di caratiere grafico pid

specialistiche,
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principianti dello sci 12%, Guida
Alpina professionisia 8%.
6 - Da quanti anni praticate lo
sci alpinismo: da 4 a 10 anni
37%, da O a 3 onni 29%, da pid
di 11 anni 26%, non risponde
8%.
7 - Indicate mediamente, quante
giornate in un anno praticate lo
sci alpinismo, e quante in
escursioni organizzate:
numero di giomate di sci
alpinismo praticate in un anno:
da 1 ¢ 8 giomi: 13%
da @ a 15 giomi: 27%
da 16 o 30 giomi: 38%
pit di 30 giomi: 18%
non risponde: 4%°
numero di escursioni organizzate
{hanno fornito indicazioni nel
Veneto & in Frili V.G.: 234
persone)
da 1 a 8 gile: 23%
da @ a 15 gite:45%
da 16 a 30 gite: 25%
olire 30 gite: 3%
non ha risposio: 4%
8 - Le escursioni le effettuate
generalmente: il fine seftimana
7 2%, indifferentermente a secondo
dell’innevamenio 19%, durante la
seffimana 9%.
9 - In quali mesi effettuate
maggiormente le escursioni:
marzo 90%, febbraic 86%, aprile
/8%, gennaio 72%, maggio
51%, dicembre 48%, novembre
17% altri mesi 14% Inon hanno

fornito indicazioni ne! Trentino).
10 - Praticate anche lo sci in
pista: si 88%, no 6%, non ha
risposto 6%.

11 - Proticate anche lo sci fuori
pista: si 67%, no 26% non ha
risposto /%.

| BOLLETTINI
NIVOMETEOROLOGICI

12 - Sapete cosa & un bollettino
nivometeorologico: si 9/%, no
2%, non ha risposto 1%.

13 - Li utilizzate: cccasionalmente
36%, prima di ogni gita 26%,
frequentemente 23%, mai 13%,
tutti i giomi 1%, non ha risposto:
1%.

14 - La struttura del bollettino
nivometeorologico &: buona
64%, media 18%, offima 5%,
senza opinione 9%, non ha
risposto: 4%,

15 - Eveniuale commento alla
struttura del bollettine
nivometeorologico: per le
indicozioni a caraftere locale
viene riportata ro parentesi la
regione o provincia di
provenienza nel seguente modo:
Veneto VE, lombardia M, Friuli
V.G. UD, Trentino TN

- do migliorare le previsioni del
tempo

- previsione delle temperature
minime e massime (VE, UD, Ti)
- migliorare I'indicazione dei venti
stagionali [VE, UD)

- spiegare meglio cosa si intende
per quota zero fermico (UD, VE]

- Inserire uno caria meleorologica
(D)

- pit nivologio; migliorore le
previsioni dell'evoluzione delle
condizioni nivelogiche

- occorre migliorare |'indicazione
della coesione tra gli strati (VE)

- pit informazione sulle condizioni
della neve sui versanti (VE)

-la media di chi lo legge valuto
solo l'indice di rischio (M)

- potrebbe comunicare i principali
eventi valanghivi per entitd e zone
(VE)

- miglior specificita per gli sci
alpinisti (TN}

- maggior frequenza, pid
zonizzolo e aggiornamenti il
saboio o in caso di ponfi festivi

- froppo lungo

- per capire bene occorre
ascoltarlo almeno due valte [VE
-un po’ troppo veloce, bisogna
ascoltarlo pit volte (VE]

- da rendere pil schematico per
tacilitare lo trascrizione (VE)

- scrivere con coroftere diverso |l
tax con indicazione sintetiche [VE)
- preferisco leggerlo e portarlo
eventualmente con me [VE)

- poco assimilabile dal punto di
vista grafico e visivo (M)

- froppo corto (UD)

- tfroppo catastrofico (M)

16 - Cosa pensate del livello
tecnico del bollettino: bucnc
/0%, senza opinione 9%,
insufficiente 6%, eccellente 4%,
non ha risposio 11%.

17 - Nel bollettino ci sono dei
termini che vi danno dei
problemi di interpretazione o di
comprensione: no 83%, si 4%,
non ha risposto 13%.

18 - Se si qualiz alcuni termini nel
bollettine di analisi [VE], difficile
da comprendere |UD), scala di
rischio {UD).

19 - Quale attendibilita
riscontrate nei bollettini durante
le gite: buona 66%, senza
opinione 12%, insufficiente 6%,
oftima 2%, non ha risposto 14%,



DIFFUSIONE DEL BOLLET HING

20 - Dove reperite solitamente i
bollettini nivometeorologici:
segreteria telefonica 44%, radiotv
1 5%, televideo 12%, giomali

1 1%, telefoxtelex 8%, videotel 2%
alire fonti 8%.

21 - Quali sistemi di diffusione
preferite: segreteria telefonico
33%, televideo 17%, radioty
17%, giomali 17%, telextelefax
10%, videotel 3%, altre fonli nan
precisate 3%.

22 - Il bollettino sulla segreteria
telefonica é: di facile ascolto
50%, di difficile ascolio 18%, non
ha risposio 32%.

23 - Se di difficile ascolto
indicate il motivo: registrazione
veloce: 1 1%, registrazione non
buona 8%, segreteria telefonica
occupata 3%, volume d'incisione
bosso 1%,

non & possibile ricordare tulti i dati
1%,

cattiva dizione 1%, registrazione
lunga 1%, segreteria difettosa 1%
{nel Trenfino non hanno fornito
indicazioni).

24 - Avete mai rinunciato ad una
gita in seguito all’ascolto del
bollettino: si 47%, no 32%,
combigto ifinerario 2%, non ha
risposio 19%.

ALCUNE CONSIDERAZIONI

Dall'analisi dei dati si ha la
conferma che le escursioni
vengono fatte sopratiutio nel pienc
dell'inverno, o gennaio e
febbraio, e in primavera, o marzo
e aprile. Inolire si nofa che mela
degli intervistati pratica lo sci
alpinismo anche nel mese di
maggio, quando il pit delle volie
I'emissione dei bolletiini valanghe
& ormai sospesa e in aulunno con
la comparsa delle prime nevi
quando |'emissione del bolleftino,
molto spesso, deve ancora
inizigre; anche nei mesi eslivi si
ha un certo movimento di sci
alpinisti prevalentemente in zona
di ghiacciaio [Fig.1}. Una prima
considerazione & che

occorerebbe iniziare con
I'emissione dei bolleftini con le
prime nevicate e terminare alla
completa scomparsa della neve
stagionale; le regioni che hanno
una superficie nevata rilevante
anche durante la stagione estiva
(ghiocciai) dovrebbero continuare
con I'emissione, seppure con
infermazioni minime, anche
durante l'estate. Il problema che
s0rge & come reperire
informazieni sul manto nevoso
valide oi fini previsionali durante
I'estate.

Per quonto riguarda il bollettino
nivomeleorologico & opinione
comune che occorre miglicrare le
previsioni meteorologiche; per le
alire informazioni della porte
mefec sono sorte ossenvazioni
specifiche per bollettino, franne
che per l'indicazione della quota
dello zero termico che sembra
poco chiora o molti, sia come

significato che come applicazione

prafica. In generale si auspica un
aggiormamento dei bollettini pid
frequenti, specie in occasione di
ponti festivi; si auspica anche una

edizione al sabato: a ial proposile
occorre ricordare che il 71% degli

intervistati ha dichiaraio di
effettuare le escursioni il fine
settimana [domanda n.8).

Osservazione unica che i bolletini

sono troppo calastrofici.
Dall'analisi delle risposte nasce
una confraddizione abbastanza
evidente: una buona percentuale
indica che il bolletiino & ben
sirutfurato [66%), che & di facile
comprensione (83%], che ha un
livello tecnico buono [70%), che
riscontra una buona attendibilite
durante le gite [66%), ma allo
slesso tempo indica che ne fa uso
solo occasionalmente | 36%)
anche se una persona su quatio
asserisce di consullarlo prima di
ogni gita (26%] (Fig. 2.
Particolare interesse desto la
sezione relativa alla diffusione del
bollettine: lo maggior parte degli
intervistati ascolfa il bolletfine alla
segreteria, uno su cingue lo legge

ASCOLTO DEL BOLLETTINO
NIVOMETEO

Tutti | horni [1%)

Prima di ogni gita (26%)
Qccosional, [36%)

| Mai [13%)

Non risponde (1%5)

Fl.nqu;-umenl-a {23%)

DIFFUSIONE DEL BOLLETTINO
NIVOMETEO

Mezzi di informazione preferiti
Altre fonti (3%)

kgl Ui Segr. Tel. (33%)

Telex-fox (10%)

¥ Videotel (3%)
Televides {17%) =0
Radio TV [17%)

o ESCURSIONI SCI-ALPINISTICHE

Mesi preferiti %

FEDBRAIO

(Pagina a late): Pannello di prenotazione
alberghiera od Arabba. In alio a sinistra si
pud notare il monitor per la diffusione delle
infermazioni nivometeo. Il Centro
Sperimentale Yalanghe di Arabba ha
messo a punto un nuove sistema di
diffusione delle informazioni nivometeo,
basato su 'invie dei computer [poli)
remali, tramite modem, di immagini
grafiche che vengono visuolizzate in
sequenza ciclico 24 ore su 24,
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su carta (giomale, fox e telex) e |
su 4 su felevideo o lo ascolia alla
radio e alla televisione;
globalmente una persona su tre
legge il bollettine con calma.
Pochi reperiscono le informazioni
su Videolel, anche se accorre
ricordare che solo il Veneto
effettua tale servizio.

Ancor pitl inferessanti sono i
sistemi di diffusione preferiti: si
rola come ben volentieri si
farebbe a meno di ascoliare Ia
segreteria a favore di sistemi di
lettura che lascine lo spazio e |l
tempo alle dovute medilazioni del
caso. Infatti i maggiori incrementi
percentuali si hanno a favore di
una putblicazione del bollettino
nivometeorologice su un
quolidiano o su televideo: gueste
due categorie sovrastane la
segreteria telefonica
ridimensionata da un 33% di
preferenze; inolire il mezzo
radiofonico e felevisivo compreso
televideo si posiziona sempre su

valori elevati di preferenze (Fig.3).

Curiosamenie se si analizzano le
singole realta si pud scoprire che
in Trentino il 54% preferisce 1l
giomale & lo 0% il telefax:, nel
Venelo il 20% il televideo, il 17%
il telefox e solo '8% i giornali, in
lombardia il 17% il televideo, il
15% la radiocTV e il 10% il
giomnale; in Friuli V.G. il 19% il

televideo, il 18% i giomali e il

1 4% il telefax.

Certamente, ricordando le risposte
alle domande numero 15 e 23,
appare chiaro che il bollettino
inciso su segreleria telefonica sia
roppo lungo con inevitabili
ditficolia a ricordare witi | dafi.
Con la segreteria nascono anche
altri problemi come la qualita
sonora e di dizione del
messaggio inciso e le inevilabili
registrazioni veloci dovute a
conlenere i tempi di oscolto.

Una soluzicne a tale problema
polrebbe essere quella di poter
arrivare in fute le case con dei
sistemi di diffusione alla portata di
futti, televideo e giornali, e limitare
alle informazioni pid essenziali |
messaggi su segreleria telefonica
ad esempio logliendo le
condizioni di innevamento e lo
stato del manto nevoso e
lasciando le valanghe previste e
Findice di rischio. Occorre
ricordare che con il mezzo
lelevisivo (televideo e programmi
dedicati) si pud diffondere il
bollettino in tempo quasi recle,
mentre con il giornale si arriva al
pubblico con una giomata di
ritardo; il telefax non & ancora alla
portata di luMti, sebbene goda di
capillore diffusione presso liberi
professionisti e aziende o studi; il
Videotel non & molto diffuso;
questi sistemi permetiono anche di
sviluppare delle informazioni in
forma grafica; il grande vantaggio
del sistema o segreteria felefonica
& che & accessibile o tulti in
qualsiasi oro del giomo e
dappertutio [anche a metd gita
con un telefano cellularel],

Le risposte all'ultima domando
sono state abbastanza confortanti
in guanto hanno permesso di
valutare 'vso e l'attendibilita dei
bollettini emessi: in 3 persone su
10 non hanne mai rinunciato od
una gita in seguito all'ascolic del
pollettine e cio pud essere inteso
sio come dato negativo che come
una oftima preparazione della
gita; il 2% ha indicato di aver
cambiato deslinozione in seguito



all'ascolio del messaggio. Da
rilevare come una persona
intervistata ha trascritio, dopo aver
risposto no, la seguente frase:
*Meglio lo morte che la rinuncia”:
in fale risposta si nasconde una
triste realta: difficilmente una
persona, una volia vscito di casa,
rinuncia alia gita e questo o
perché non ha assunio le
adeguate informazioni prima o
perché in ogni caso si rifiene una
persona ol di sopra delle
situazioni a rischio o per copacita
nascoste o per stafistica |perché
dovrebbe copitare proprio a
mee).

Conforta il fatio che una persona
su due ha dichiarato che le é

capitalo di rinunciare ad una gito
in seguito all'ascolio del bollettino,
ma ci si chiede: a seguito delle
condizioni meleorologiche previste
o della situaziene valanghiva
prevista?.
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Savolapordty

L’ incidente da valanga sulla pista del Pavillon in Val d’Aosta che ha sconvolito la
vita di numerose persone ha fatto nascere questa piccola fiaba ,commovente ¢
molto toccante.

L'ingenuitd e la semplicita della bambina "dagli occhi verdi come

il ghiaccio” nel vedere il mondo ci fa pensare alla voglia che

ogni bambino ha di vivere dove tutti sono amici, il cielo é sempe

azzurro, la néve ¢ sempre bianca.

Fiocco, il principe di Nevilandia, prospetta alla bimba questo

piccolo Eden fatto di gioia e felicita che lei inconsapevolmente,

ma serenamente,
sceglie di vedere
unita al suo papi.
La fiaba é stata
scritta dalla
Dott.ssa Alberta
Balzani Gatti e
dedicata al nipote
Paolo, fratellino
della piccola
Giuditta

morta insieme al
papa nella valanga
¢ nato pochi mesi
dopo

l'incidente, ed a
tutti i bambini.
Certamente,
aggiungiamo noi, é
implicitamente
rivolta anche a
molti adulti.

Vuole superare la
morte attraverso lo
scritto che rende gli
scomparsi
imperituri.

Infatti gli "umani
buoni” potranno
rivederli e parlare
con loro perché non
invecchieranno
mai.

Quando la realta é
troppo dura l'uvomo
si rifugia nella
fantasia

dove il destino non
ha potere.




di Bibi Balzani Gatti

E’ avvenuto, nei tempi passati che una bimba col suo papa ed altri papa,
altre mamme, in tutto 12 persone sparissero nel bianco della neve, ai piedi
del massiccio del Bianco, lasciando in tutti un vuoto profondo. Sono stati
cercati e trovati da montanari e volontari. La ricerca é stata [unga. Tanti
si sono posti domande in quei giorni. Qualcuno ha scritto brevi poesie,
come lo sconosciuto Evaldo: “Il vento bianco ha portato via i fiori dai tuoi
occhi ... nel tuo abbraccio stretto sei stata la bimba di tutti, la neve se ne
sara accorta, tanti giorni sei rimasta con lei” o il giovanissimo zio Jacob:”
...avevi un tuo mondo, forse eri felice. Mi piacerebbe chiederti una

cosa: A che cosa pensi adesso? A che cosa? Dimmelo”. d A

La bimba aveva da poco compiuto due anni, ma incominciava *%'f'::;-ig_ _ ‘;ig%‘
gia a delineare il suo carattere, un insieme di pregi e di difetti, ,_.,_:; 4 Rl
come il suo papa e le altre 10 persone. Faceva i capricci come : ka};

tutti i bambini di questo mondo... era insomma una bimba \ Y
normale, che certe volte rideva, certe volte era imbronciata, '

; “ L b
certe volte batteva le mani, certe volte “pestava i piedi”, per \ N \
modo di dire s’intende: faceva in definitiva dei tentativi per 1
mostrare la sua esistenza e volonta. i
Una delle nonne di questa bimba ha voluto scrivere una favola per k
il nipotino Paolo, che non conoscera la sorellina, per il piccolo zio |

Jacob, che ha perso due “miti”, il fratellone e la nipotina, per la cuginetta
Giada, compagna di gioco e per tutti gli altri, che hanno perso il papa o
la mamma o i figli o i fratelli in quel giorno o in altri giorni, tra il bianco
della neve e il blu del cielo.

La nonna ha immaginato, per le vittime della neve e delle vette, un mondo
in cui tutti sono amici tra loro e le leggi del profitto e del pit forte non sono
conosciute, un mondo in cui il cielo é sempre azzurro, la neve é sempre
bianca e le vette sembrano, come il Cerro Torre, enormi dolcidi panpepato
ricoperti di zucchero.




‘era unavolta, lontano, lontano, un piccolo Principe vestito di
bianco e d’azzurro, con una piccola corona d’oro come i suoi
capelli ed una piccola spada al fianco, legata con un nastro

verde, che viveva in un Reame chiamato Nevilandia, un reame simile
a quello di Babbo Natale, nelle terre dei Lapponi e degli Esquimesi. In
Nevilandia la temperatura ¢ ideale: nonostante la neve nessuno ha
freddo perché c'¢ un sole bellissimo e le meridiane sono sempre ferme
sulle 11.

Era curioso questo piccolo
Principe e, per scendere e girare
tra gli Umani e gli Orchi, (gli
Orchi sono esseri dediti a
rovinare il pianeta Terra su cui
vivono e gli Umani che non
ubbidiscono alle loro regole), si
trasformava in un piccolo,
sbarazzino fiocco di neve: solo
gli Umaniche amavanolanatura
potevano vederlo nelle sue vere
fattezze.

Il suo nome era Fiocco.

In questo reame, con una
bellissima forma dalle tante
punte, legato alla volta celeste
da un lungo filo fatato, cullato
nel blu dal vento di Nord Ovest,
come le enormi palle scintillanti
degli alberi di Natale, ci sono
- s ‘ tante cose: luce, sole, neve,

ammalettlealbenparlanti mamancano, cosaimportantissima, i papa
e le mamme.

Gli abitanti di questo Reame, che abitano in graziose casette simili alle
dacie russe od alle stughe svedesi sono simili agli Elfi, ai Troll e agli
Gnomi, ma non hanno papa e mamma: nascono infatti solodall’incontro
casuale di due piccole uova di ghiaccio. Per questo il piccolo Principe,
nonostante avesse intorno una piccola corte di Elfi che I'aiutavano, era
spesso triste e delle grosse lacrime rotolavano dalle sue guance: aveva




visto tante volte le tenerezze che davano gli Umani ai loro piccoli e le
avrebbe volute anche per sé.

D’estate, quando arrivava il caldo, il piccolo Principe si trasferiva con
la sua corte nel tronco di un Cembro, pianta ombrosa e robusta, dal
legno facile da intagliare, con cui certi abili Umani fanno oggetti
meravigliosi come Scoiattoli,
Cagnolini, Porcospini, Cerbiatti,
orologi a Cucu.

Il Principe, d’estate, cambiava
anche aspetto e si tramutava in
farfalla, una farfalla non grande,
ma dai colori molto vivaci,
indimenticabili, per girare qua e
la, tra i boschi.

Si posava sulle margherite, sugli
anemoni, sulle soldanelle alpine,
sulla testa dei camosci, sul codino dei
cerbiatti e sulla morbida, grande coda
degli scoiattoli. Talvolta era cosi ardito
da posarsi sul becco delle grandi
aquile, che scuotevano il capo .
infastidite da quella farfalla - a _ _
impertinente. Un vecchio Gufo, —— =~ —:__-—mﬂ,-f."z;.%
cheeraun po’ il Super Capo Saggio _s—=— ==
del bosco e conosceva le
birichinate e le storie di tutti gli
abitanti del bosco, diceva, un po’
cattivello, al principe: “Tornera
I'inverno...tornerai ad abitare in ~——
Nevilandia”. A quelle parole Fiocco -~

si rattristava: a nulla servivano le mille
storie che potevano raccontargli gli Elfi, che col caldo, si tramutavano
anche loro in farfalle, in quelle minuscole farfalle azzurre, che girano
in gruppi, dietro a farfalle pit grandi.

Un giorno d’estate il piccolo Principe farfalla si posd come un fiocco dai
coloridell’arcobaleno sul capo di una piccolissima Umana, dagli occhi
verdi azzurri come il ghiaccio, il mare, il cielo, le tenere foglie, con tenui




capelli biondi come le spighe mature su cui batte un raggio di sole, le
guanciotte rosse per I'aria pungente dei ghiacciai.

La piccola teneva in mano, una mano paffutella e decisa, una pigna ed
un fiore.

“Tu chi sei?”- chiese la piccola Umana, che appena incominciava a
parlare, scuotendo la testa.”Sono Fiocco, il Principe farfalla che
d’inverno vive nel regno incantato di Nevilandia e d’estate nel magico
tronco di un Cembro” - rispose il Principe, che alla piccola Umana, che
amava il mondo coi suoi colori,
B poteva mostrarsi com’era, con la
' sua corona d’oro in testa e la sua
o= spada fiammeggiante.

$ “Fiocco... Nevilandia! Anche ame
@ ¥ piace la neve. Mi piace rotolare
# nellafrescaneve, sentirla, toccarla,
vederla cadere adagio, adagio, col
naso appoggiato contro i vetri.
Anche il mio papa faceva cosi da
piccolo. In montagna la neve ¢
bellissima, ma in cittd diventa
subito nera e si scioglie. I grandi
dicono che succede per un mostro
che si chiama Smog-magog, che
esce dai camini, dalle automobili.
Sporca tutto e fa tossire.

E’ brutto, sai, stare in citta per noi,
piccoli degli Umani! La neve non
danza nell’aria, si posa subito per
terra.

Non abbiamo scoiattoli, falchi pellegrini, grilli, farfalle e saggi gufi.
Abbiamo solo gatti e cani ammaestrati, che scodinzolano perché dai
loro da mangiare, non perché sei simpatico e soffrono anche loro per
il grigio: pensa ai poveri cani Huskj in cittd! Quando li incontro ai
giardini mi guardano coi loro occhi verdi azzurri e mi sussurrano
“Alutaci, portaci in Groenlandia, in Alaska, dove stavano i nostri
nonni... Perché gli Umani grandi non capiscono che soffriamo? Eravamo
lupi, una volta. Scorrazzavamo d’estate in grandi praterie... d’'inverno




in grandi distese di neve.”

“Poveri Huskj e poveri noi bambini...”

Come vorrei vivere come fai tu! Nel tronco di un Cembro Magico, come

le farfalle e le api che fanno il miele, quando fa caldo e, quando fa

freddo, a Nevilandia.

Ho gia dei piccoli sci. Me li hanno regalati e mi piacciono moltissimo!

Di sera voglio sempre portarli nel mio lettino. Mi piace tanto anche

scendere dai pendii nello zainetto col mio papa. Sento I'aria fresca del

vento di Nord-Ovest, sento gli sci | s

che fanno cri-cri sulla neve come | =

grilli, vedole persone che passano |

vicino sorridendo.

lo faccio ciao a tutti!

Il piccolo principe, mentre

I’ascoltava, se ne innamord

perdutamente: avrebbe voluto

portarla subito con s¢, come sua

Principessa € mamma, un po’ #

come Peter Pan con Wendy, ma S :

non poteva: pochi mesi prima aveva tolto agli Umani gia dei cani,

bianchi e grigi, con occhi azzurri come il ghiaccio. Era estate ¢

bisognava aspettare I'inverno per portare la piccola Umana nel suo

mondo di sogno, di poesia, di rispetto degli altri.

I principi di Nevilandia possono infatti, solo una volta all’anno e

sempre quando soffia il vento di Nord Ovest, che fa turbinare

la neve come onde marine, portare con

sé, nel loro magico regno, gli Umani

che amano il bianco della neve,

I'azzurro del cielo, il giallo del sole ed

il verde delle foglie.

Fiocco disse cosi alla piccola: “Tornero,

piccola, decisa bimba, a prenderti non s

appena soffiera d'inverno il vento di ____ e

Nord-Ovest, per vivere nel mio - !
i B e Pam—

regno fatto di bianco e d’azzurro,

un regno senza odio. Sarai

Principessa nel pianeta incantato di Nevilandia.




D’estate gireremo insieme come farfalle
iridescenti e ci poseremo sul capo e sulle mani
di tutti gli Umani buoni, che si vogliono bene e
sirispettano. Dagli altri invece staremo lontani:

il saggio Gufo ci indichera quelli da cui farci
vedere.”

La piccola dagli occhi verdi, grigi, azzurri come
+quelli del suo grande e forte papa, ascolto la
* proposta del piccolo Principe. Ne era incantata. “Ma
- dlsse - 11 mio papa, la mia mamma. Voglio troppo bene a loro per
lasciarli per sempre!”. Fiocco, che ora si era posato sulla mano della
bimba, penso un attimo e alla fine suggeri: “Potrai portare uno dei tuoi
genitori nel mio regno. Uno solo, che diventera un mio Consigliere.
Gli Elfi, a volte, scherzano troppo. Vorrei un Consigliere saggio quasi
come il Gufo che conosca tutte le storie dei popoli antichi che
abitavano il vostro pianeta, che
distingua il Falco Pellegrino dal
Falcodella Regina, peresempio,
che distingua il Boletus Rufus
dal Boletus Luteus e che ami la
neve soffice e vellutata.

Forse potresti portare il papa...la
tua mamma, come vedo con il
mio binocolo stellare ad
infrarossi, ha un altro
piccolissimo Umano nella sua
pancia: sara carino come te, ma tutto nero. Alla tua mamma piacera
moltissimo. Un piccolo con lamamma, un piccolo col papa: non avrete
cosi bisogno di discutere. Questo ¢ il mio...questo & tuo.”

La piccola, che non capiva ancora tutto molto bene, data la tenera eta
ed era affascinata solo da cid che vedeva e toccava, senza poter
giungere all’essenza delle cose, anche se incominciava allora a chiedersi
i primi perché, acconsenti, tranquillizzata dal fatto che la mamma non
rimanesse solae che il papa andasse con lei. Il piccolo Principe, mentre
si allontanava con una piroetta su un raggio di sole, promise che
sarebbe tornato col vento di Nord-Ovest, con le grandi nevicate.

La piccola Umana non pensava ormai pitl a quella strana promessa,




ma un giorno, poco prima dell’'inizio della Primavera e poco dopoil giro
di Babbo Natale con le renne, il Principe che viveva nel Reame
lontano, chiamato Nevilandia, arrivo con un turbine del vento di Nord-
Ovest con tutti i suoi Elfi e portd con sé la piccola Umana e il suo papa,
mentre scendevano insieme da una pista sotto il Gigante dei Monti.
Liavvolse conilsuomantobianco
mentre ridevano e scherzavano
felici, senza far loro male e li
portd nel suo regno insieme a
tutti quelli che stavano sciando
vicini a loro e che amavano
anch’essi perdutamente la neve.
Il Reame lontano si accrebbe cosi
di dieci Elfi, di una piccola
Principessa e di un Consigliere, : :
che si aggireranno sempre tra noi: d’inverno li vedremo come fiocchi
di neve, d’estate sotto forma di farfalle.

In sogno gli Umani buoni potranno rivederli e parlare con loro: essi
avranno sempre |'aspetto, senza invecchiare, del giormo in cui si
allontanarono per seguire Fiocco, il piccolo Principe, nel suo regno
senza odio, pervaso da un intenso senso sociale, con un gran rispetto
per tutto cio che esiste, siano esseri, siano oggetti.

Nel ricordo di Giuditta e Francesco ¢ degli altri
“prandi” scomparsi con lei, nonché di Isabella,
Sebastian, Michele, ringrazio: | bambini della Casa dei
Bambini M. Montessori di via Arosio (in particolare
Serena, Tommaso, Francesca, Denis, Marfa, Nadir,
Federico ed altri) che mi hanno regalato i loro affettuosi
disegni spontanei, Simona, una giovane grafica di
Arona, che ha integrato i disegni dei bambini e mia
nipote Caterina, che ha curato immagine grafica.

Bibi Balzani Gatti
Roccaverano (estate 1991)




A.LLNE.VA. NOTIZIE A.l.NE.V

NUMERO VERDE ED ALTRE
NOVITA PER IL BOLLETTINO
VALANGHE

TRENTINO

Con la corrente slagione
invernale, ha preso awio
I'emissione del “Bollettino
nivometeorologico” sul territorio
Trentino, con alcune novitd rispetio
al passato: il bollettino viene
regisirato - di norma al luned,
mercoledi e venerdi, salvo
situazioni nivometeorologiche
eccezionali - su una segreferia
telefonica digitale mullilineq,
allestita presso il centralino della
Provincia Autonoma di Trento; tale
segreteria & collegata al numero
verde 1678-50077, che ne
consente |'ascolto da tutio il
territorio provinciale ed
extraprovinciale, con il solo
addebito di uno scatto telefonico.
Tale esigenza, da pit parti
evidenziata, lrova riscontro in
analoghe iniziative di alire regioni
associate all’ AINEVA.
Contemperaneamente sono
variate anche le medalita di
formazione del Bollettino slesso:
mentre fino a quest'anno esso
veniva redatio e registrato su
segreteria telefonica presso il
Corpo di Soccorso Alpino della
S.A.T. [proseguendo una
consuetudine risalente agli anni
'60) basandosi sulle informazioni
nivometeorologiche che I'Ufficio
Neve e Valanghe provinciale fin
dal 1983 predispone ogni 3
giomni per le Commissioni Locali
Valanghe operanti sul territorio
della Provincia di Trenio, da
quest'annao il Bollettino viene
redalio direftamente presso
I'Ufficio provinciale sopradetio
utilizzando le possibilia offerte in
lal sense dalla legge provinciale
n. 2 del 10 febbraio 1992 in
materia di Protezione Civile, e dal
potenziamento del personale

recentemente awwenulo presso
I'Ufficio stesso.

Tuttavia non cessa lo pluriennale
collaberazione con il Corpo di
Soccorso Alpino della SAT:
invertendo il flusso delle
informazioni, da quest'anno il
Soccorso Alpino, framite propri
volontari qualifieati, invia
seffimanalmente informazioni sullo
slato della neve in alla quota, per
consentire la formulazione di un
Bollettino rispondente alle
esigenze degli sci-alpinisti. E' da
ricordare a tal proposito, 'opera
complemeniare di informazione
sui rischi da valanga e sulle
moddalita di prevenzione da
adottare [compreso |'ufilizzo del
Bolleftino) che il CSA-SAT conduce
da lempo nei confronii dei
frequentatori della montagna
invernale, esplicatasi in questi
ultimi tre inverni con olire 70
incontri pubblici di prevenzione,
condotti da un gruppo di volontari
appositamente preparali.

Il Bollettino nivometeorologico
viene inviato via fax ad oltre 50
utenti “istituzionali” (UHfici
Valanghe AINEVA, Commissioni
locali Valanghe, Aziende di
Promozione Turistica, Stazioni di
Soccorso Alpino) mentre sono in
corso diverse iniziative di
pubblicizzazione attraverso gli
usuali mezzi di informazione.

(Paolo Fait)
I ———)

SUL MONTE BONDONE
(TRENTO) IL CORSO VALANGHE
PER “OSSERVATORE
NIVOLOGICO” A.LLNE.VA. -
S.V.I. CALL

Nella settimana compresa tra il
25 ed il 29 gennaio u.s. si &
svolto, presso il Centro di
Ecologia Alpina della Provincia
Autenoma di Trento in localita
Viote di Monte Bondone, il

A. NOTIZIE A.l.NE.VA. NO

secondo corso per "Osservatore
Nivologico - mod. 22"
organizzale congiuntamente
dal'AL.NE.VA. e dal Senvizio
Valanghe lialiano del C AL

Al corso, che ha come obbietivo
quello di fornire ai partecipant le
conoscenze di base sui temi della
neve e delle valanghe, hanno
preso parte 43 iscritfi provenienti
da numerose Regioni ltaliane tra
cui - olire a quelle dell'Arco Alpino
tradizionalmente pid interessate
agli argomenti tratiati - anche
Marche e lazio.

Gli argomenti tecrici affrontati dai
vari relatori hanne spaziate dalla
mefeorologia alpina alla
nivologia, dagli strumenti e melodi
di misura del manto nevoso
all'interpretazione dei fenomeni in
aftic al momenlto dell’osservazione:
& stato inclire fatto cenno ai
concelti di base per la corretia
individuazione sul lerreno dei siti
valanghivi, ai meccanismi di

Corsi Valanghe
AINEVA-SVI CAl

programma 1992-1993
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distacco ed alle principali
fipologie di valanghe ed infine ai
pid importanti sistemi di
premunizione e difesa.

Sono state da ultimo effetiuate due
uscite sul terreno innevato per
I'esecuzione, a piccoli gruppi, di
prove penetrometriche e
stratigrafiche.

Complessivamente i commenti dei
partecipanti possono essere
ritenuti pil che soddisfacenti, sia
per quanio riguarda il livello delle
lezioni che per quanio altiene
I'organizzazione complessiva del
corso, compresa la sislemazione
alberghiera.

Questi apprezzamenti, e
soprafiutio le critiche e le
osservazioni che sono sfate mosse
con spirito particolarmente
cosiruttivo dai partecipanti al
termine del corso, saranno
sicuramente di stimolo e di
incentivo agli organizzatori di
analoghe iniziative per cercare di
innalzare il livello qualificativo &
per farle divenire degli efficaci
strumenti di diffusione di
conoscenza fra gli operatori della
montagna invernale.

(Michele Martinelli)
pe———————

LA REGIONE LOMBARDIA
REALIZZA 6 NUOVE C.L.P.V.

La Regione Lombardia, tramite il
proprio Centro Nivometeorologico
e in collaborazione con I'Ufficio
Cartografico, ha redlizzato nel
1992 sei nuove Carte di
localizzazione Probabile delle
Valanghe per complessivi
109.135 ettari.

Tali carie tematiche riguardano
il territorio di 41 comuni
compresi nelle province di
Bergamo, Como, Sondric e
piU precisamente appartenenti
alle Comunita Montane della

Valbrembana, della Valsassina,
Valvarrone, Val d'Esino e Riviera,
delle Valchiavenna e dell’Alla
Valtelling.

Nel 1993 & prevista la
campagna per lo realizzazione
di due dltre nuove carte tematiche
relative a &6 comuni della
provincia di Sondrio per un fotale
complessivo di 47.755 efiari.

(Stefano Urbani)
B=ro = == ———

CONTINUA IL “PROGETTO
SICUREZZA IN MONTAGNA"
DELLA REGIONE LOMBARDIA

Anche questa stagione invernale
ha visto una nuova iniziativa
all'interno del "Progetio Sicurezza
in Montagna” che il Ceniro
Nivometeorologico della Regione
lombardia ha promosso in
colloborazione con la GREAT
ESCAPES, ditta lombarda
disiributrice di prodotii di
abbigliomento per la mentagna.
In concomitanza con l'inizio della
stagione sciistica, il messaggio di
prevenzione sul quale questa volta
si & voluto soffermare |'attenzione
di chi svolge aftivitd sciistiche ol di
fucri dalle piste battute e
controllate, soprattutto gli
scialpinisti, riguarda |'errato uso
dei laccioli dei bastoncini e dei
cinturini degli attacchi da sci.
Dall'analisi di numercsi incidenti si
& infatti rilevato che molti ravoll
sono shali trascinali con veemenza
dal flusso della valanga e poi
rimasti imprigionati all'interna di
essa, senza possibilita di
movimento, poiché avevano le
mani vincolate dai laccioli dei
bastoncini e gli sci legati agli arti
inferiori.

Il messaggio, per essere pil
incisivo, & stato presentato con
una illustrazione di coperiina che
segnala in modo positivo il
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contenuto, mentre una seconda
immagine, reale, mette
significativamente a fuoco |'effetto
che pud produrre il fatto di aver
impugnato in modo tradizionale i
bastoncini e di aver assicurato gl
sci con i cinturini.

All'interno vi sono dei
suggerimenti corredati da
immagini che presentano alcuni
dettagli tecnici e da una sequenza
che simula I'abbandono di
bastoncini e lo sgancio degli sci
guando si viene travolti da una
valanga: il metodo pit efficace ai
fini della possibilita di
sopravvivenza.

Come da accordi fra Lla Great
Escapes e la Regione Lombardia,
ed in proseguo con le alire
iniziative gia promosse lo scorso
anno nell'ambito di questo
“progetto”, il messaggio & stato
pubblicato sotto la forma consueta
di pogina pubblicitaria su “la
Rivista della Montagna®, su “Alp”




e, da quest'anno, anche su "la
Rivista del CAl".

Su iniziativa dell'ing. Giancarlo
Morandi, Presidente dell' AINEVA
e Vice-Presidente della Regione
Lombardia, lo stesso messaggio &
stato pure ripreso ed appoggiato
sia dall' AINEVA che dal Club
Alpina ltaliono e riporiato nelle
qualtro pagine centrali de “la
Rivista del CAI".

Parallelomente a questa
compagna di divulgazione & stalo
prodofto un depliant con una
tiratura di circa 40.000 copie che
& slolo inviolo @ specifiche
categorie di utenti, per la moggior
parte residenti in Lombardic:
maestri di sci, guide alpine,
istruttori e scuole di scialpinismo
del CAl, negozi specializzati,
aziende di promozione turislica e
pro loco, olire od alcuni alberghi
di localita montane.

In tolcle dunque, si caleola che
questa volia il messaggio di
prevenzione del "Progetio
Sicurezza in Montagna” abbia
raggiunto un milione di utenti della
monlagna stessa,

Per |'estate & prevista lo
confinuozione di questa iniziafiva,
mirata a diffondere
comporiamenti e precauzioni
elementari da assumere nel caso
si verificassero siluazioni o eventi
particolori che possono mellere o
rischio |'incolumita di chi frequenta
la montagna, con un aliro
messaggio di prevenzione.

(Alfredo Praolini)
—_——————

IN ABRUZZO UNA LEGGE
SULLE VALANGHE

Lo Regione Abruzzo ha emanato
una legge Regionale [N, 47 del
18 giugno 1992) pubblicata sul
suo Bolletiine Ufficiale il 23 luglio
1992, intitolata “Norme per la

previsione e prevenzione dei rischi
da valanga”.

la nuova legge Abruzzese &
molto completa e deftagliata.
Riportiamo qui di seguito i titoli
degli articoli della nuova legge.
Ar. 1 Finalita dello legge.

Art. 2 Carla di locolizzozione dei
pericoli da valango.

Art. 3 Procedimenio di formazione
degli elaborati.

Art. 4 Comilafo tecnico regionale
per lo sludio della neve e delle
valonghe - CO.RE.NE.VA..

Art. 5 Carta dei rischi locali di
valanga.

Art. & Categorie di rischio.

Art. 7 Iniziative delle
Amministrazioni Comunali.

Art. 8 Prescrizioni per le aree o
rischio,

Art. @ Riesame pericdico delle
condizioni di rischio,

Art. 10 Notifica delle condizioni
di pericolo.

Art. 11 Nofifica delle sitvazioni di
fatto.

Art. 12 Adeguamento degli
strumenti urbanistici.

Art. 13 Opere di difesc e di
prevenzione dei pericoli di
valonghe.

Art. 14 Divieti.

Art. 15 Dichiarazioni di inagibilita
e sgombero di edifici.

Art. 16 limitazioni della
circolazione nelle zone sottoposte
a rischio valanghivo.

Art, 17 Commissione comunale
per la prevenzione dei rischi da
valanga,

Arl. 18 Rilevazione neve e
valanghe.

Art. 19 Formazione professionale.
Art. 20 Eloborazione stampa
della corografia.

Art. 21 Coordinamento con le
alire Regioni.

Art. 22 Norma organizzativa,
Art. 23 Nomma finonzioria.

(Andrea Vitalini)
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NUOVE DIRETTIVE SVIZZERE
SULLE PISTE DA sCI

In occasione dello riunione
onnuale dell’ Associozione
imprese svizzere di frasporfo {SVS-
ASC), che si & tenuta a lucerna
I'‘autunno scorso, sono stale
presentate due pubblicazioni
inerenti nuove diretiive sulle aree
sciistiche e la loro sicurezza:
"Modifications du paysage en
faveur de la pratique du ski" e
"U'obligation d'assurer la securite
sur les descentes a ski”.

Lo prima ["Modifiche del
paesaggio in favore della pratica
dello sci”) elaborata dall'Ufficio
Federale Svizzero dell' Ambiente,
delle Foreste e del Poesaggio in
collaborazione con 'Ulficio
Federale per la Sistemazione del

Département fédéral de 'intérieur

Modifications du paysage
en faveur de la pratique
du ski

Directives pour la protection
de la noture et du paysage




Territorio e I'Ufficio dei Trosporti, &
stala pubblicala nel novembre del
1991, la necessita delle diretlive
in essa contenule & emersa, come
spiego il Presidente della
Contederazione Flavio Cotti, dao
una semplice considerazione e
dal relofivo quesito che ne deriva
*... il fulmineo sviluppo numerico
degli impianti do frasporio a fune
in quest'ultimo ventennio ha
portato degli effetti negativi sullo
natura e sul paesaggio. E' ben
evidente il molliplicarsi dei danni
alla flora ed allo fauna alpina ed
ai loro bictipi molto sensibili. la
questione che viene posta é: sino
a che livello & possibile continuare
a degradare il paesaggio, che é
une dei faliori principali di
mofivazione dei turisti che si
recano in menlagna?”,

|'obiettivo, quindi, delle direttive &
quello di limitare il pid possibile gli
interventi sul territorio miranti allo
sviluppo delle aree sciistiche in
difesa dell'ambiente e del
paesaggio, soprattulto laddove gli
interventi possono arrecare seri
danni.

Per oftenere cid si & disposto che
qualsiasi progetto relativo alla
costruzione di nuove strutture ©
alla sostituzione di quelle gia
esistenti deve essere solfomesso
ad una serie di autorizzazioni atte
a garantire il rispefto degli
interessi della protezione della
natura, del paesaggio, del
patrimonio e dell'ambiente, cosi
come quello dell'evoluzione
economica,

Glueste direttive sono pertanto
indirizzate ai progettisti, ai
proprietari dei terreni, ai
copicantiere clire che alle autorita
cantonali preposte a concedere le
varie autorizzazioni.

Il testo presenta diversi capitoli
che riguardano: basi di diritto
tederale, panoramica sulle
principali medifiche del
paesaggio in favore dello sci,

conseguenze dei danni arrecafi ol
poesaggio in favore delle sci,
principi generali relativi agli
interventi, roccomandazioni per
alcune medifiche al poesaggio,
raccomandazioni per il
risanomento delle modifiche del
suolo e della vegelazione, la
bibliografia ed alcuni esempi
pralici di applicazione.

la seconda pubblicazione
|“L'obbligo di assicurare la
sicurezza sulle piste da sci”) &
stata elaborata da un gruppo di
lavero incaricato dello studio dei
problemi givridici relativi alle piste
do sci ed anch'esso patrocinata
dalla Associazione svizzera delle
imprese di frasporto a fune.
Questa direttiva, ormai alla terza
edizione, & emersa dal fatto che
in questi ultimi anni si & notata una
sempre maggior fendenza degli
infortunati sulle piste do sci e dei
loro legeli o spostare le
responsabilité degli incidenti verso
le imprese di traporto o fune ed i
rispeltivi dipendenti del servizio
piste,

Pertanto si pone come scopo
principale quello di mostrare ai
capisenvizio delle piste quali
misure devono adofiare per
oltemperare all'cbbligo di
assicurare la sicurezza sulle piste
da sci, evitande, tra l'alire, di
accollarsi le responsabilita civili e
penali che conseguono ad un
incidente.

Nel testo sono riportate ben 173
direttive riguardanti: le pisle
[segnalazione, sistemazione,
preparazione, contiallo,
maonutenzione, segnaletica,
chiusura, servizio d'ordine), le
misure per la protezione degli
sciatori verso gli ostacoli e contro
i pericoli della monlagna
innevata, i pericoli dell'alto
mantagna in riferimento allo sci sui
ghiacciai, I'obbligo del
salvaloggio, le piste di
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salvataggio ed il frasporto di
sciatori nelle regioni di dlia
montagna sprowviste di pisle.

Coloro che sono interessati ad
acquisire le due pubblicazioni,
possono contattare il: Segrefariato
SVSASC Dahlholzliweg 12 -

3000 Berna 6.
(Alfredo Praolini)
e

ASSEMBLEA A.ILNE.VA.
A MILANO

| gione 1 marzo 1993 si &
riunita, presse lo sede della
Regione lombardia a Milang,
I'assemblea dell'associazione
convocata dal Presidente in
carica.

Tra i temi all'ordine del giomo, 1l
primo era rappresentato dallo
nomina del Presidente per |'annc
in corsa e, in considerazione della
ricandidatura del Presidente
uscenle, I'assemblea & siata lieta
nel riconfermare unanimemente
lincarico all'lng. Giancarlo
Morandi - Vice Presidente della
Regione lombardia - il quale nel
corso del suo primo anno di
mandato ha dimostrato notevole
impegno e grande entusiasmo alla
guida dell'associozione.

Al sincero augurio di buon lavoro
formulate dall'assemblea si unisce
quello di tutio il comitate
redazionale di "Neve e
Valanghe”.

In occasione della riuniene I'lng.
Morandi ha dato notizia che &
siato formalmente definito
I'occordo di collaborazione con
I'lng. Michele Martinelli - gia in
servizio presso |'Ulficio Neve e
Valanghe della Provincia
Autonoma di Trenlo - che si
occuperd del coordinamento della
nascenle nuova sede della
segreteria A.l.INE.VA. a Trenlo per
quanto riguorda taluni aspetti o
caratiere tecnicoscientifico.




l'assemblea ha infine preso alto
della nomina, awenuta in un
clima di unanime soddisfazione
nel corso di una riunione del
Comitato Tecnico Direffivo
convocato a Verona la selfimana
precedente, dei nuovi
Coordinatore e Vice-Coordinatore
del Comitato Tecnico Direttive
rispettivamente nelle persone del
Diott. Vincenzo Coccolo, della
Regione Piemonte, e dell'lng.
Mauro Gaddo | delle Provincia
Autonoma di Trenfo.

Qui di seguito viene riportata la
relazicne del programma di
alfivitd per il 1993,

PROGRAMMA DI ATTIVITA'
ASSOCIAZIONE 1993

1 - Organizzazione Segreteria
Operativa ALMNE VA
[reperimento dei locali,
acquisizione delle atrezzoture
necessarie, convenzioni con il
personale, irasloco della
segreleria alla nuova sede).

2 - Partecipazione a Convegni
nello specifico settore.

3 - Convenzione A.l.NE.VA. -
C.A.l (definizione ed atluazione
del progromma di aftivitd per il
1993: corsi, manuale di
Meteorologia, seconda serie di
diapositive per corsi sci
alpinismol.

4 - Rivista Neve e Valanghe
{realizzazione e diffusione di tre
numeri della rivista).

5 - Riorgonizzazione gruppo di
lavore givridico - legale
|programma di altivitd a medio
termine; revisione Stoluto e
Regolament).

6 - Attivita gruppo di lavero
previsori [programma di alfivild
per il 1993).

7 - legislazione |verifica delle
iniziative legisiative sulla sicurezza
da valanghe nei comprensori
sciistici, o livello regionale, e delle
intenzioni a livello ministeriale).
8 - Attivita pubblicitaria

[realizzazione di poster,
audiovisivi promozionali;
acquisizione di spazi pubblicitari
su giomali o riviste specializzate).
9 - Attivita nel settore della
prevenzione [numero verde,
accesso al elevideo, iniziative nel
seftore della prevenzione anche in
collaborazione con il CAl):

10 - Attivita didattica [corsi per
rilevatori, corsi professionali in
colloboraziene con il CAl per
operatori del dislacco artificiale,
per collaboratore nivologico e per
direttore della sicurezza;
partecipazione alla formazione di
guide alpine, cinofili, istrutiori di
sci-alpinisme, ecc.)

11 - Affivita scientifica
[I'A.LLNE.VA. si fara promotrice o
collaberera o ricerche scientifiche
aventi per scopo la conoscenza
del ferritorio in tutti gli aspelf
rilevanti ai fini della sicurezza ed
in particolare all'attivita di
sperimentazione di modelli
previsionali proposta dalla
Provincia di Trento, con la
collaborazione del gruppo
previsori; predisposizione del
manuale di metecrologia in
collaborazione con il CAl:
traduzione e pubblicazione della
nuova classificazione dei cristalli].

(Michele Martinelli)
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INCONTRO DI
AGGIORNAMENTO PER IL
GRUPPO VALANGHE DEL
CORPO SOCCORSO ALPINO
S.A.T. DI TRENTO

In data 5 e & marzo 1993 si &
svolto, ol Passo del Tonale un
incontro fra i volontari del Gruppo
Valanghe del Corpo Soccorso
Alpino della 5.A.T. ed alcuni
Teenici AINEVA degli Uffici
Valanghe di Bormio e di Udine
finolizzate alla valutazione del
rischio valanghivo nell‘attivita sci-
alpinistica, argomenito
particolarmente interessanie per i
volontari del CSA - SAT presenti
che si dedicano in forma
organizzativa allo prevenzione
degli incidenti da valanga ramite
incontri informativi con il pubblico
[circa 70 negli ultimi 3 inverni con
olire 3.000 partecipanti).
Lincontro ha preso awio nella
serata del 5 marzo, con la
presentazione da parte di
Giovanni Pereffi di alcune
problematiche - connesse alla
percezione del pericolo ed alla
previsione dell'evento valanghive -
inerenti lo sviluppo di uno
sensibilifa “isliniva” verso le
sifuazioni di rischio, con alcune
riflessioni in merito alla condotta di
una escursione da parte dei
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respansabili di un gruppo.

Nella mattinata del giomo 6 si
sono svolte prove prafiche sulla
valutazione di slabilité del manto
nevoso, nonché alcuni
“esperiment’” sulla sensibilith
individuale verso I'ombiente
montano invernale e sulla
psicologia di gruppo,
analizzando semplici processi
spontanei di "dinamica
comportamentale”,

Il o @ verifica dell'ipotesi
|evidenziate anche recentemente
nell‘incontro di Bormio del Gruppo
di lavoro CISAIKAR sulla
sicurezza nello scialpinismol che
la prevenzione degli incidenti da
valanga si basa, alire che sulle
necessarie conoscenze fecniche
dei processi caratteristici del
manto nevoso, anche sullo
sviluppo di una sensibilita
ambientale che possa risvegliore
la “percezione istintiva” dell’vomo
nei confronti del rischio in
montagna {da molli non pid
esercitata per la lonfananza
quotidiana dall'ambiente
montano} e sulla conascenza dei
principali lenomeni psicologici
che si possono sviluppare in un
gruppo, pid o meno
spontanecmente, e che
concorrono a decisioni anche
importanti nella effetuazione di
una escursione scialpinistica.

la terza parte dell'incontro
avrebbe dovuto svolgersi nella
serata del 6 e nella giornata del
7, con il pemottamento al Rifugio
Mandrone e la discesa sci-
alpinistica del Ghiacciaio
Pisgana, ma o causo dell'elevoto
rischio di valanghe conseguente
alle forti nevicate verificatesi sulle
montagne della zona nei giomi
precedenti, si decideva di
effettuare questa escursione in
data successiva.

Lincontro si & concluso con
I'impegno dei presenti ad
approfondire le tematiche emerse
nelle personali esperienze future,

per contribuire alla diffusione di
una mentalitd che consenia un
approccio pit "meditate” alla
montagna nei suoi diversi aspetti,
in parficolare per quanio riguarda

la sicurezza.
(Paoclo Faif)
= ———————— s}

A PREDAZZO IL 70° DELLA
SCUOLA ALPINA DELLA
GUARDIA DI FINANZA

In occasione della 437 Edizione
delle Gare Interregionali del
Corpo della Finanza si é
celebralo o Fredazzo, dal 7 al 10
marzo scorso, il 70° Anniversario
di Fondozione della Scuola
Alpina delle Guarda di Finanza.
la Scuola Alpina della Guardia di
Finanza & la piv antico scuola
militare alpina del mondo ed ha
sede a Predazzo, in Val di
Fiemme, nel Trentino.

Sorta nel 1920, il primo corso sci
risale al 1922 in quel di Passo
Rolle, sede poi diventata sinonima
dei corsi di formozione e
specializzazione allo "Alta
Qualifica Alpestre” ed addirittura
simbolo del Corpo; infaiti sullo
stemma oraldico dello Guardia di
Finanza & stilizzato, a simbolo del
senvizio alpestre del Corpo, il
Cimon della Pala, maestosa cima
che sovrasta il Passo Rolle.
L'istituto della Scuola Alpina
prowede alla formazicne dei
futuri finanzieri del Corpo,
curandone sopratiulio
I'addestramento alpesire per cui il
personale che sforna & destinato
prevalentemente ad operare nei
reparli di confine.

Il 7C° Anniversario della Scuola
Alpina ha cosi offerio |'occasione
per conoscere un isfituto di
gloriose radizioni ed il suo
senvizio di Soccorso Alpino
{S.A.G.F.) operante dal 1965,
aoliraverso |'attivita di 24 Stazioni,
con circa 300 soccorritori ed una
frenting di unita cinofile da ricerca

in valanga ed in terreno libero
presenti su lulto il terilorio
nazionale con disponibilita h24.
Per celebrare degnamente
I'anniversario e softolineare
I'innesto della Scucla Alpina nel
tessuto sociale della Valle di
Fiemme, in collaborazione con la
Provincia Autonoma di Trento si é
ritenuic opportuno organizzare
una serie di manifestazioni che
hanno reggiunto il culmine con un
convegno dibatiite sul tema
“Prevenzione e Sicurezza in
montagna”.

Moderati dal Gen. Carlo
Valentino, gié comandante della
Scuola Alpina delle Guardia di
Finanza di Predazzo ed
attualmente Presidente della
F.1.5.1., sono intervenuti come
relatori 'attuale comandante della
Scuala Alpina Ten. Col. Umberto
Selvaggi sul tema ‘Il SAGF. e
lo prevenzione e sicurezza in
montagna”, il Dott. Piefro
Seganfini - Presidente U.LAA. - sul
lema “L'UIAA, nella prevenzione e
sicurezza in mentagna”, I'Ing.
Giancarlo Morandi - Presidene
ALMNEVA. - sul tema " Lo
prevenzione aftraverso |'analisi dei
dati statistici®, il Deh. Elio Caola -
Direttore C.5.A- S.AT. di Trento -
sul tema "Volontariato per il
soccorso in montagna nella
fradizione frenting”, l'interventc del
Potl. Carlo Bersezio - scritiore di
montagna ed alpinista - sul tema
“la comunicazione per la
prevenzione” ha concluso la serie
degli interventi dei relatori
aprendo il dibattito al numeroso e
qualificato pubblico presente nella
modema sala convegni
dell'jstituto.

Significative, tra gli altr,
linlervento della Signora Silvia
Metzeltin Buscaini, che ha
ricordalo come abbia conasciule
la Guardia di Finanza in
occasione di un soccorso nei
confronti di un gruppo cui faceva
parte e che ha visto prologonisti |
finanzieri soccorritori della
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Stazione di Passo Rolle.
Lintervenio conclusivo del
Presidente del C.A.l., Doff,
Roberic De Martin, ha sottolineato
come la tradizione dei finanzieri
in mentagna, consolidata
affraversa questo sefttanlennio,
trova tul'ora conferma nella
validita dell'opera di soccorso
svolio dal S.A.G.F. e nella attivita
addestrativa della Scuola Alpina.
Sotio I'impulso dato da questo
inconiro, l'esistente colloborozione
tra il S.AGF. e le varie istituzioni

resenti al convegno, fra le quali
‘ANE.VA. con il suo Presidente
ed i rappresenfanti di alcuni tra i
Servizi Valanghe Regionali

aderenti, le Scuole di Alpinismo
del C.A.l. con il Presidents Dotf,
Giancarlo Del Zono, il
CN.S.AS. del CAl con | delegati
di Trenlo - Belluno - Bolzano - e
delle prealpi vicentine, questa
collaborazione gié ora esistente
froverd modo di essere
perfezionata ulteriormente in modo
da offrire al cittadino conlribuente
un recle ed efficace senvizio di
prevenzione e SoCcorso.

Per soffolineare maggiormente
I'importanza della prevenzione
nell'opera di soccorso alpino, ci
piace concludere con le parole di
W. Mariner, pioniere ed
"inventore” del soccorso alpine

organizzato, il quale diceva che
per il buon esito fincle
dell'intervento “il soccorso
organizzato non & niente, il
soccorso da parte del compagno
di awentura & qualcoso, lo
prevenzione & futia”,

Si auspica cosi che, spinti dalle
nole posifive di questo convegno,
il Corpo della Guardia di
Finanza, attraversa il suo
qualificatissimo personale, porli
I'attuale servizio di soccorso
alpino ad un sempre pit sentito
indirizzo di prevenzione, essendo
questa, come abbiomo visto, la
parte pid importante del soccorso
alpino.

PRECISAZIONI
al n. 16 di Neve e Valanghe

Come segralaioci dal Prof. Ibrahim
Gurer, Autore dell'arficolo
“Valanghe in Turchia®, lo falo
tiportata @ pag. 57 non offiens
propriamente alla questione in
oggelio, ed olretiutio non riprende
una popolozione tipica di quelle

zone.
Lo seelia redozionale di ripartare |
detta immogine & stoto defiolo del
fatto che non si disponeva di
immagini riguardanti gli argomenti
dell'articolo stesso ed é siafa una
scelia legota puromente all'aspetto

rafica,
Eil.eninmo corretto segnalare cid sio
nel confronti dell' Autore slesso sia
per nan apparire oliraggiosi nei
riguardi del popalo Turco,
Nello stesso numero, o pag. 43 &
slabo riporato in box un testo
eloborate dal eollega Maurs Valt
del Ceniro Valonghe dello Regione
Veneta,
Ic? Eedozionaehé: deciso di inserire

efto lesto, predisposio con perizia
ed allenzione sulla base dnipt?mi
raccalti nell' embito del Gruppa di
Llovere dei Previsor Valan
dell"AINEVA, come valida
integrazione dell'adicale
riguardante il lavers svalio \
dall’AINEVA in una legica di
preseniozions organica dello
tematica tratiaka.
Ringrozia dunque doverosamente |l
co!n[;alagu Maure Valt per il prezioso |
ed importante apporto olire che per
la eluggrc:z-nne elle significaive
tobelle riportale o pag. 46.




ABSTRACTS

Local Protection from Snowdrifis
Defence Structures

by Francois Sivardiére, Thierry
Castelle

Snow fences are defence barriers
used against snow accumulation;
snow drifts, snow cornices, wind
slabs, snow overloads on
avalanche barriers. Snow fences
allow snow retention in @ zone
where it cannot cause any risk.
On the contrary, wind baffles and
jet rools eliminate snow from their
surroundings. last but not least,
desk roofs modify local
topography, thus affecting
snowdrift formation.

On not 1oo steep mountain slopes,
where snowdrift formation
represents the main problem, light
snow barriers are usually the mos!
widespread, sometimes including
iet roofs. As a rule, snow fences
and wind baffles are more
frequently installed in the
mountains, but jet rools are also
used. As for desk roofs, they are
only seldom installed, since their

efficiency sfill has to be tested.
e ——————

Snow Load on Avalanche
Barriers In-situ measurements
and experiments

by Emmanuel Bavoux, Service de
Restauration des Terrgins en
Montagne, Savoy, France

When they are subject fo a high
snow burden, rigid avalanche
barriers undergo heawvy stress.
After carrying out various on-site
tests, siress values hove been
measured which are higher than 4
tons per metre on the supporting
surface of a grid avalanche
barrier. When considering the
high siress generaled by the snow
cover, measurements are
fundamental to calculate the size
of these struclures.

So for, no experiment hos been
carried oul fo calculate the stress

created by the snow thrust on the
points of contact between the
barrier and ground. Nor has a
compoarative study been carried
out on the snow rake and grid
with regard to the siress these
avalanche barriers undergo.

As from December 1991, the
RTM service of Savoy, France
{Restauration des Terrains en
Moniagne, mountain ground
resetilement], has installed a
remote-controlled system for stress
measuring on avalanche barriers.
Thanks to this system, engineers
should be able to design more
technically efficient anchoroge
points for barriers, while
oplimizing cosis,

Snow Surveys for Ski-Lift
Managers - A proposal for a
method of work, with some
application examples in some ski
areas in Lombardia

by Aldo Bariffi, geclogist - Fr.
Bonzeno 48, 22051 Bellono,
Como

Winter sports, especially skiing,
have become more and more
widespread over the last few
years. Consequently, the need has
arisen lo enlarge existing ski-
areas, where possible, while
updating old skiifts fo make them
fit the new users’ requirements.

All of these programmes and
initiatives cannot be carried out
without taking info account
avalanche hozards, o major
problem in mounigins. In order to
avoid the problems of past years,
when a number of skilifts were
built in zones subject to avalanche
risks, the present arficle proposes
an analysis method for risk factors
which is based on the information
gained in this specific field.

This procedure should be
considered by skififf managers as
an indispensable instrument for
planning and scheduling future
works, and by users as a
guaraniee of sﬂfew.

From Sands to Glaciers

The experiences and scientific
findings of Ardito Desio, the most
renowned ltalian geologist

Interview by Giovanni Perelti

Despite the countless appointments
scheduled in the notebook of
Ardito Desio, Neve e Valanghe's
director managed lo arrange a
meeiing, in order to have from him
a short autobiography and an
interesting fale on his experience
as an alpinist of by-gone doys.
Due to his extraordinary activity in
many fields, with regard
particularly fo geclogy and
explorations, fo which he has
devoted most of his life, making o
number of expeditions in various
continents, Ardito Desio is a
worldwide renowned scientist. In
1927 he founded the Geology
Institute at Milan University, where
he taught for 45 years, and for
many years he was president of
the Association of lialian
geologisis and of the lialion
geologic committee, a technical
branch of the Minisiry of Industry
and Commerce.

Referring lo his adventurous
expeditions from the Alps o the
biggest glociers and the highest
peaks all over the world, Ardito
Desio fold us he had often fo face
the risks linked to mountains, the
maost treacherous and insidious of
which were avalanches.

Ardito Desio describes his work,
which puts him in confact with
nature, as “the most pleasant and
varied” and “the healthiest” in the
world, and this is probably true,
when you consider that he was
ninety-six on the 18th of

April, and is sfill active. Happy
birthday, Desiol

CISA-IKAR 1992 - The results
from the avalanche
subcommission meeting in
Austria

by the editorial staff
CISAIKAR members, the

International Commission for
Alpine Rescue representing 15




couniries, met in Windischgarsten,
Austria, from the 215t to the 24th
of October 1992, io discuss the
issues linked to the accidents
which took place in the mountains
in 1992.

Wiithin the avalanche
subcommission, chaired by Dr.
Frangois Valla, lialy was as usual
represented by Aineva's secretary
Dr. Giovanni Pereffi, together with
CAl {the Italian alpinists’ club)
representatives. Peretti presented a
list of all the avalanche accidents
which took place in Italy in 1992.
The article presents the report
drawn up by Francois Valla, from
which a rather satisfying situation
emerges.

Statistics on avalanche accidents
in all CISAJKAR countries during
the last winter season indicate that
the number of casualties was well
below the average figures
recorded in the last 17 years (99
cosualties os opposed to 150,
Once again, skiFmounfaineering
accounts for the highest number of
cosucliies |5 1%], while the number
of victims among mouniain
climbers has increased
considerably (20%).

Another aspect emerging from the
avalanche subcommission mee-
ling is participants’ infention to
promote a series of preventive
measures ot intemational level. In
order to deal with this issue, o
team was set up which met for the
first time in late February.

Ski-Mountaineers and Snow and
Weather Information - The
Aineva survey on the methods
used by ski-mountaineers fo
gather snow and weather
information

by Maure Valt

During the 1991-1992 winter
season, the avalanche cenres
linked to Aineva distributed a
questionnaire to ski-mountaineers.
like the one already distributed in

France by the French alpinists’
club, the questionnaire was
subdivided into four sections: Ski-
mountaineers identification,
degree of experience in ski-
mountaineering, snow-weather
reporfs and procedures for report
issue. The figures collected in Friuli
Venezia Giulia, lombardia,
Veneto and the outonomous
province of Trento provided a
series of interesting information on
the behaviour of skimountaineers
and their gpproach o snow and
weather reports. These
questionnaires offered avalanche
experts many ideas for improving
the quality of the information
issued.

A Fairy Tale for Paolo...and
Other Children

by Alberia Balzani Gatli

The tragic avalanche accident
which took place on the Pavillon
skiun in Valle d'Acsta, and which
upset the life of @ number of
people, has given rise to this

fouching short tale.

The ingenuity and simplicity with
which the itlle girl with "eyes
green as ice” sees the world
makes us think that every child
would like to live in o world where
all people are friends, where the
sky is always blue and the snow
always white.

Fiocco, the Snowland prince,
describes this litle Eden of joy and
hoppiness fa the child, who
unconscioushy but calmly chooses
to see it together with her father.
The tale was written by Dr. Alberia
Balzoni Gatti for her grandson
Paclo, born a few months after the
avalanche accident where his litile
sister Giuditta and his father died,
and for all children. Obvioushy,
we would like to add, the tale is
also implicitly dedicated 1o many
aduls. It overcomes death by
preserving memory of the dead.

In fact, “good men” will be able
to see and talk with them again,
since they will never grow old.
When reality is too hard, man
takes refuge in fantasy, where fate

has no power.
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problemi inerenti alla neve e alle valanghe,

in essa vengono pubblicati lavori originali ed inediti, traduzioni di lavorl stranien, notiziarl. rubriche, relativi ad
argomenti di Nivologia e Meteorologia alpina con particolare riguardo agli aspetti applicativi volti alla prevenzione e
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espressioni troppo tecniche.

Il titolo deve essere sequito dal (i) nome (i e dal |ij cognome (i] dell’(gli autore (i} con lindicazione dell'organismo
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Sono da evitare le note a pié pagina,

Paragrafi e sottoparagrafi devono essere contraddistinti da una numerazione decimale chiara e precisa (1, 1.1,
L eec.

Tabelle

Le tabelle devono essere accompagnate da un titolo e da un commento sufficientemente esplicativo.

Vanno chiaramente definitl | parametri riportati e le unita di misura degli stessi.

Le tabelle devono essere contraddistinte da una numerazione progressiva in cifre romane (tab. [, tab. I, tab. i,
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llustrazioni
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